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Z f Przewodnik uzytkownika
(Dodatek do wersji oprogramowania
sprzetowego 2.00 i 3.00)

Tlumacz Google

TA USLUGA MOZE ZAWIERAC TLUMACZENIA OBStUGIWANE PRZEZ GOOGLE. GOOGLE NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI
DOTYCZACYCH TEUMACZEN, WYRAZONYCH ANI DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI WIERNOSCI | RZETELNOSCI
TEUMACZENIA, ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU I NIENARUSZANIA PRAW.

Przewodniki uzytkownika firmy Nikon Corporation (dalej zwana,Nikon") zostaty przettumaczone dla wygody uzytkownika
z uzyciem oprogramowania do ttumaczenia opartego o Ttumacza Google. W rozsadnym zakresie podjeto starania na
rzecz zapewnienia wiernego tltumaczenia, jednakze nalezy pamietac, ze zadne ttumaczenie automatyczne nie jest
bezbtedne ani nie jest przeznaczone do zastepowania pracy ttumaczy. Ttumaczenia sg dostarczane w postaci ustugi

na rzecz uzytkownikéw przewodnikéw uzytkownika Nikon i sg oferowane ,w stanie takim, w jakim s3” Nie udziela sie
zadnych gwarancji wyrazonych ani dorozumianych w zakresie wiernosci, rzetelnosci lub poprawnosci thumaczen z jezyka
angielskiego na jakikolwiek inny jezyk. Niektore tresci (jak obrazy, filmy, filmy w formacie Flash Video itp.) moga nie zostac¢
przettumaczone doktadnie z uwagi na ograniczenia oprogramowania do ttumaczenia.

Tekstem oficjalnym jest angielskojezyczna wersja przewodnikéw uzytkownika. Wszelkie rozbieznosci lub réznice
powstate w wyniku ttumaczenia i obecne w ttumaczeniu nie s wigzace i nie wywotujg skutkéw prawnych dla celéw
zgodnosci z przepisami lub egzekwowania prawa. W razie pytar dotyczacych zgodnosci z prawdg informacji zawartych
w przettumaczonych przewodnikach uzytkownika nalezy skorzystac z angielskojezycznych wersji przewodnikow, ktére sa
wersjami oficjalnymi.
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Zmiany w oprogramowaniu
sprzetowym ,,C" w wersji 2.00

Funkcje dostepne w oprogramowaniu
uktadowym ,,C" w wersji 2.00

Przewodnik uzytkownika Z f dotyczy wersji oprogramowania uktadowego ,C" 1.xx. W tym rozdziale
opisano nowe funkcje i zmiany wprowadzone w wersji oprogramowania uktadowego ,C" kamery 2.00.
Oba dokumenty nalezy czytac tacznie.

.Wersja oprogramowania sprzetoweqo”

Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania sprzetowego aparatu lub zaktualizowa¢ oprogramowanie

sprzetowe aparatu, wybierz opcje [ Wersja oprogramowania sprzetowego ] w menu ustawien.

Aktualizacje mozna przeprowadzac za pomocg komputera lub urzadzenia inteligentnego.

* Komputer : Sprawdz Centrum pobierania Nikon pod katem nowego oprogramowania
uktadowego. Informacje na temat wykonywania aktualizacji sa dostepne na stronie pobierania
oprogramowania uktadowego.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

» Urzadzenie inteligentne : Jedli urzadzenie inteligentne zostato sparowane z aparatem za
pomoca aplikacji SnapBridge , aplikacja automatycznie powiadomi Cig, gdy aktualizacje stang
sie dostepne, a nastepnie mozesz pobrac¢ aktualizacje na karte pamieci aparatu za pomoca
urzadzenia inteligentnego. Aby uzyskac¢ informacje na temat wykonywania aktualizacji, zapoznaj
sie z pomoca online SnapBridge . SnapBridge moze nie wyswietla¢ powiadomienia w tym samym
czasie, gdy aktualizacje sa udostepniane w Centrum pobierania Nikon .



https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Zmiany wprowadzone w oprogramowaniu
uktadowym ,,.C" w wersji 2.00

Ponizej podsumowano funkcje dodane lub zaktualizowane w wersji 2.00 oprogramowania uktadowego
kamery ,C". Wiecej informacji mozna znalez¢ na wymienionych stronach.

Fotografia statyczna

» Nowe przyrosty bracketingu (L1 9)

» Nowa opcja wykrywania obiektu AF: , Ptaki " (L1 10)
* Nowe opgje Picture Control : kontrola obrazu w chmurze i ,elastyczny kolor” (£ 11)
» Nowa opcja duzego rozmiaru dla nagrywania JPEG + JPEG (L 13)

Nagrywanie wideo

» Nowa opcja wykrywania obiektu AF: , Ptaki " (L 10)

» Nowe opgje Picture Control : kontrola obrazu w chmurze i ,elastyczny kolor” (L 11)

» Ustawienia niskiej czutosci 1SO dla filméw N-Log (L 14)

» Nowa funkcja nagrywania wideo: Hi-Res Zoom (L 15)

» Nowe opgje dla ustawien niestandardowych g15 , Wyséwietlanie informacji o jasnosci " (L 17)

* Nazwa pliku ustawiona w kamerze moze by¢ teraz uwzgledniana podczas nazywania filméw
zapisanych na zewnetrznych rejestratorach (L 18)

Odtwarzanie nagranego dzwieku

* Dodano opcje , Dostosuj opcje retuszu “ do menu i , Retusz ” (L1 19)

¢ Nowa pozycja dla , Odtwarzania serii * w menu odtwarzania: , Opcje automatycznego
odtwarzania serii " (L1 20)

* Nowa pozycja menu odtwarzania: , Nagraj orientacje kamery " (L121)



Sterownica

¢ Oddzielne sterowanie automatyczna czutoscia ISO jest teraz dostepne, gdy pokretto czutosci ISO
jest ustawione na C i na warto$¢ od 100 do 64000 (L 22)

¢ Dodano , Szeroko$¢ granicy punktu ostrosci " do ustawien niestandardowych a10 , Wyswietlanie
punktu ostrosci “ (L1 23)

* Nowe ustawienie niestandardowe: b3 , Easy I1SO " (L1 24)

* Nowe ustawienie niestandardowe: d5 , Tryb opéznienia ekspozycji " (L1 25)

* Nowe ustawienia niestandardowe: d18/g16 , Nacisnij do potowy, aby anulowa¢ powiekszenie
(MF) " (L 26)

* Nowe opcje ustawien niestandardowych f2 , Kontrole niestandardowe (fotografowanie) " i g2
. Kontrole niestandardowe " (L1 27)

* Nowe opcje ustawien niestandardowych 3 , Kontrole niestandardowe (odtwarzanie) “ (L133)

¢ Zmiany w funkgji , Przesuin punkt ostrosci " w ustawieniu niestandardowym f4 , Dotknij Fn "
(237)

* Nowe ustawienie niestandardowe: f11 , Sterowanie pierscieniem powiekszenia (obiektyw PZ) "
(Q138)

¢ Zmiany nazw i funkgji dla ustawien niestandardowych f12/g8 ., Opcje przycisku Power Zoom (PZ) ”
(139)

¢ Aktualizacje danych obiektywu bez procesora (L1 40)

* Zwiekszony limit znakéw dla wpiséw ,Kategoria” IPTC (L142)

Wyswietla

* Maksymalny zoom wyswietlacza fotografowania wynosi teraz 400% ( L1 43 )
» Zaktualizowany wyswietlacz odlegtosci dla recznego ustawiania ostrosci (L 44 )
*» Obstuga wyboru , Rozmiaru wyswietlacza wizjera " w trybie wideo (L 45)

Sieci
* Teraz kompatybilny z Nikon Imaging Cloud (1 46)
* Nowy element menu sieciowego: , Nikon Imaging Cloud “ (L1 50)

* Nowe opcje dla menu sieciowego , Potacz z serwerem FTP " (L1 61)

* Korzystanie z akcesoriow AirGlu, gdy podtaczone sa uchwyty zdalne MC-N10 (L1 62)

V/ Numery menu ustawien niestandardowych

Niektére numery menu Custom Settings zostaty zmienione ze wzgledu na dodanie i zmiane kolejnosci
menu towarzyszacych aktualizacji wersji. W tym dokumencie wykorzystano numery w takiej formie, w
jakiej pojawiaja sie po tych zmianach.

8 Zmiany wprowadzone w oprogramowaniu
uktadowym ,C" w wersji 2.00



Nowe przyrosty bracketingu

Nowe opcje przyrostéw bracketingu sa dostepne, gdy [ Bracketing  [ANSIIELC

AE i lampy btyskowej ], [ Bracketowanie AE ], Lub [ Bracketing :ﬁ:g E::Etzz:g S:t/ o
lampy btyskowej ] jest wybrany dla [ Automatyczne bracketing |  [YiFSupmes

> [ Ustawienie automatycznego bracketingu ] w menu Increment
fotografowania.

* Dodano przyrosty wynoszace 1,3, 1,7, 2,31 2,7 EV.
* Programy bracketingu z przyrostami co 2,0 EV oferuja
maksymalnie 5 zdjec.

Tip: Bracketing ekspozycji i fotografia z interwatem czasowym
Te nowe opcje dodano réwniez do przyrostéw bracketingu dostepnych dla [ Zdjecia z interwatem
czasowym ] > [ Opcje | > [ Braketing AE ] w menu fotografowania.




Nowa opcja wykrywania obiektu AF:
. Ptaki ”

[ Ptaki ] dodano do opcji wykrywania obiektow dla autofokusa 0 AF/MF subject detection options
i elektronicznego dalmierza dostepnych w [ Opcje wykrywania & ; /F;\:;;Ie
obiektu AF/MF ] w menu fotografowania i nagrywania wideo. : c Animal
-
* W przypadku menu nagrywania wideo wybor obiektu odbywa T & Vehide

<& Airplanes
Subject detection off

sie za pomocg [ Opcje wykrywania obiektu AF/MF ] >
[ Wykrywanie obiektu ]. Mozna wybrac¢ oddzielne typy
obiektow dla trybow zdjec i wideo.

* Jesli wykryto ptaka, gdy wybrano [ Ptaki ], punkt ostrosci pojawi @';n (70 A ;’rgg:mﬂ
sie nad twarza danego ptaka. Jedli aparat wykryje oczy obiektu,
punkt ostrosci pojawi sie nad jednym lub drugim okiem. Jesli
aparat nie wykryje ani twarzy, ani oczu, wyswietli punkt ostrosci
nad wykrytym ptakiem.

4 ostrzezenia: Wykrywanie obiektéw za pomoca , Ptakow”
* Wykrywanie obiektéw moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami, jesli:
- twarz fotografowanej osoby jest zbyt duza lub zbyt mata w stosunku do kadru,
- twarz fotografowanej osoby jest zbyt jasno lub stabo oswietlona,
- twarz lub oczy osoby fotografowanej sa przystoniete piérami lub czym$ podobnym,
- twarz i oczy osoby fotografowanej maja podobny kolor lub
- obiekt porusza sie nadmiernie podczas fotografowania.

* Aparat moze wyswietla¢ obramowanie wokét obiektéw, ktdre nie sg ptakami, ale je przypominaja.
Jesli aparat czesto btednie wykrywa obiekty inne niz ptaki, zmiana na tryb obszaru AF z mniejszymi
punktami ostrosci moze poprawi¢ wydajnos¢ ustawiania ostrosci.

* Migotanie jest bardziej prawdopodobne, jesli zdjecia sa robione w oswietleniu fluorescencyjnym,
rteciowym lub podobnym, niz w innych warunkach.

- Wybranie opcji [ WE. ] w menu fotografowania w pozycji [ Redukcja migotania zdjec |
powoduje redukcje efektéw migotania.

- Jesli migotanie nie wystepuje, zalecamy wybranie opgji [ WYL. ] w menu fotografowania dla opcji
[ Redukcja migotania zdjec 1.

« Swiatto z diody wspomagajacej AF moze niekorzystnie wptywac na oczy ptakéw; wybierz opcje
[ WYL. ] w ustawieniu niestandardowym a11 [ Wbudowana dioda wspomagajaca AF ].

10 Nowa opcja wykrywania obiektu AF: , Ptaki



Nowe opcje Picture Control : kontrola
obrazu w chmurze i , elastyczne kolory”

Aparat obstuguje teraz funkcje sterowania obrazem w chmurze i ,elastyczne kolory".

Cloud Picture Control

Pobierz ustawienia Cloud Picture Controls z ustugi w chmurze Nikon Imaging Cloud i zaimportuj je do
aparatu jako ustawienia Picture Controls.

D
-~

Nikon Imaging Cloud

O] —

¢ Aby uzyska¢ informacje na temat ustugi w chmurze Nikon Imaging Cloud , zapoznaj sie z artykutem
,Zgodnos$¢ z Nikon Imaging Cloud " (L1 46 ).

Jedli Picture Controls sg przesytane do aparatu z Nikon Imaging

Cloud, mozna je pobrac i odczyta¢ w aparacie, wybierajac [ Ustaw 8 Graphite
Picture Control ] > [ Dodaj pliki Cloud Picture Control ] w E;i i'”;’y
220 Carbon
menu fotografowania lub nagrywania wideo. Te Picture Controls P ——
mozna dostosowac po wybraniu i dodaniu do aparatu za pomoca Bl Add Cloud Picture Control files
[ Zarzadzaj Picture Control ] w menu fotografowania lub
o [QRTY|[OKTeTY
nagrywania wideo.
* Jesli w ustudze Nikon Imaging Cloud znajduja sie ustawienia PHOTO SHOOTING MENU
Picture Control, ktére nie zostaty zaimportowane do aparatu, na RAW recording
kartach menu fotografowania i nagrywania filméw oraz w pozycji | vsvi,ie':'tl'v'tysem"gs
= Ite balance
[ Ustaw Picture Control ] w menu aparatu pojawia sie znaki Bl <t Picture Control
powiadomien. T Manage Picture Control

= Color space




* Aby pobrac i zaimportowac ustawienia Picture Controls, aparat i Nikon Imaging Cloud musza by¢
potaczone przez Wi-Fi . W menu sieciowym aparatu ustaw [ Nikon Imaging Cloud ] > [ Polacz
z Nikon Imaging Cloud ] na [ Wk ], a nastepnie wtacz ustawienie logowania do aparatu Nikon
Imaging Cloud.

* Aby dowiedziec sie, jak przenies¢ ustawienia Picture Control do aparatu i jak wigczy¢ ustawienie
logowania do aparatu w ustudze Nikon Imaging Cloud , zapoznaj sie z pomoca online ustugi Nikon
Imaging Cloud .

.Elastyczny kolor”

Dostosuj ,Flexible Color” Picture Controls za pomoca oprogramowania komputerowego NX Studio .
Ta opcja Picture Control umozliwia szerszy zakres regulacji Picture Control za pomoca Color Blender i
Color Grading. Mozesz eksportowa¢ dostosowane Picture Controls na karty pamieci i importowac je do
aparatu jako Custom Picture Controls.
¢ Szczegotowe informacje na temat korzystania z NX Studio w celu dostosowania opcji [ Elastyczne
kolory ] Picture Control oraz eksportowania ich na karty pamieci mozna znalezé w pomocy online

programu NX Studio .

¢ Zaimportuj wyeksportowane niestandardowe ustawienia kontroli obrazu do aparatu, korzystajac z
opgji [ Zarzadzaj Picture Control ] w menu fotografowania lub nagrywania filmow.

¢+ Niestandardowych ustawien obrazu opartych na opgji [ Elastyczny kolor ] nie mozna dostosowac
ani zmienic ich nazwy w aparacie.

12 Nowe opcje Picture Control : kontrola obrazu w
chmurze i ,elastyczne kolory”



Nowa opcja duzego rozmiaru dla
nagrywania JPEG + JPEG

(9]

Do opcji rozmiaru dostepnych dla kopii nagrywanych na karte o Secondary slot function
v 21y slot image size (JPEG basic)

pamieci w gniezdzie pomocniczym dodano [ Duzy ], gdy [ JPEG Lo
L
podstawowy - JPEG wtérny ] jest wybrany dla [ Funkcja gniazda ’ 6048x4032: 24.4 M

pomocniczego ] w menu fotografowania. Rozmiar mozna wybraé =@ Medium
4528x3024; 13.7 M

naciskajac & gdy [ JPEG primary - JPEG secondary ] jest N &
@ mal

podswietlone. = 3024x2016; 6.1M

13



Ustawienia niskiej czutosci ISO dla filmow
N-Log

Do dostepnych opcji [ Ustawienia czutosci ISO ] > [ dodano opcje niskiej czutosci ISO w zakresie
od Lo 0,3 do Lo 2,0 Czutos¢ ISO (tryb M) ] w menu nagrywania wideo, gdy [ N-Log ] jest wybrany
jako tryb tonu wideo. Czuto$¢ mozna ustawi¢ na wartosci ponizej ISO 800 o okoto 0,3 do 2,0 EV
(odpowiednio ISO 640 i 200).

4 Ostrzezenia: Niska czutosé ISO

Maksymalny poziom wyjsciowy dla filméw nagranych przy niskiej czutosci ISO spada z powodu utraty
danych o rozjasnieniu. Zalecamy wybranie niskiej wartosci dla ustawienia niestandardowego g12

[ Wzér zebry | > [ Prog rozjasnienia ] podczas korzystania z funkcji wzoru zebry. Zalecany prog
rozjasnienia okoto [ 230 ] jest zalecany dla Lo 0,3 do 1,0i [ 200 ] dla Lo 2,0.

14 Ustawienia niskiej czutosci ISO dla filméw N-Log



Nowa funkcja nagrywania wideo: zoom o
wysokiej rozdzielczosci

Aparat oferuje teraz Zoom wysokiej rozdzielczosci podczas nagrywania wideo. Wybranie [ Wk ] dla
nowo dodanej pozycji [ Hi-Res Zoom ] w menu nagrywania wideo umozliwia powiekszanie obiektu
bez utraty rozdzielczosci, nawet bez obiektywu z zoomem.

¢ Funkcja Hi-Res Zoom jest dostepna, gdy spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:
- W menu nagrywania wideo w pozycji [ Obszar obrazu | > [ Wybierz obszar obrazu ] wybrano
opcje [ FX].
- W menu nagrywania wideo w pozycji [ Rozmiar klatki/czestotliwos¢ klatek ] wybrano rozmiar
klatki i liczbe klatek na sekunde [ 1920x1080 ; 30p ], [ 1920x1080; 25p] lub [1920x1080; 24p].

Korzystanie z funkcji Hi-Res Zoom

Wybierz opcje [ WE. ] dla opcji [ Zoom wysokiej rozdzielczosci ] w menu nagrywania wideo i
nacisnij przycisk © lub & aby powiekszyc¢ lub pomniejszy¢ obraz za pomoca funkcji Zoom wysokiej

rozdzielczosci.

¢ Po wiaczeniu funkgji Hi-Res Zoom na wyswietlaczu pojawia sie
ikona I

* Pozycja powiekszenia jest wyswietlana na pasku podczas
powiekszania lub pomniejszania. Maksymalnie mozna
powiekszy¢ do 2,0x.

Predkos¢ zoomu Hi-Res Zoom mozna dostosowac za pomoca
pozycji [ Predkos¢ zoomu Hi-Res Zoom ] dodanej do menu
Ustawienia niestandardowe w pozycji g7. Easter

5
L]

Ostrzezenia: Zoom o wysokiej rozdzielczosci
* Tryb AF-area jest ustawiony na [ Wide-area AF (L) ]. Punkt ostrosci nie jest wyswietlany.
¢ Opcja [ Electronic VR ] w menu nagrywania wideo jest ustawiona na [ OFF ].
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Tip: Sterowanie zoomem o wysokiej rozdzielczosci z obiektywem Fn i pierscieniami sterujacymi
Mozesz uzy¢ pierscienia Fn obiektywu do sterowania zoomem o wysokiej rozdzielczosci, przypisujgc

[ Zoom o wysokiej rozdzielczosci + ] do [ Pierscien Fn obiektywu (zgodnie z ruchem wskazowek
zegara) | i [ Zoom o wysokiej rozdzielczosci - | do [ PierScien Fn obiektywu (przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara) | odpowiednio za pomoca ustawienia niestandardowego g2 [ Sterowanie
niestandardowe ], a takze pierscienia sterowania obiektywem, przypisujac [ Zoom o wysokiej
rozdzielczosci] do [ Pierscien sterowania obiektywem ].

* Gdy funkcja Hi-Res Zoom jest przypisana do [ Pierscienia Fn obiektywu (w prawo) ] lub
[ Pierscienia Fn obiektywu (w lewo) ], mozna wybrac predko$é¢ zoomu za pomocg ustawienia
niestandardowego g7 [ Predkos¢ Hi-Res Zoom ].

* Gdy opcja Hi-Res Zoom jest przypisana do [ Pierscienia sterowania obiektywem ], reakcje
pierscienia sterowania mozna dostosowac za pomoca ustawienia niestandardowego f13 [ Reakcja
pierscienia sterowania ].

* Zamiast korzystac z pierscienia sterujacego, uzytkownicy zgodnych obiektywéw moga uzywac
pierscienia ostrosci do zoomu o wysokiej rozdzielczosci, wybierajac opcje [ WE. ] w ustawieniu
niestandardowym {14 [ Przetaczanie rdl pierscienia ostrosci/sterowania |.

Tip: Dodawanie do menu i
[ Zoom wysokiej rozdzielczosci | mozna teraz przypisac do i i za pomoca ustawienia

niestandardowego g1 [ Dostosuj menu B |. Mozesz wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Hi-Res Zoom i
dostosowac predkos¢ funkgji Hi-Res Zoom.

16 Nowa funkcja nagrywania wideo: zoom o
wysokiej rozdzielczosci



Nowe opcje ustawien niestandardowych
g15 ,, Wyswietlanie informacji o jasnosci ”

Mozna teraz zmieni¢ elementy rozmiaru, przezroczystosci i Brightness information display
potozenia histogramu lub monitora ksztattu fali wyéwietlanego w Ogram

trybie nagrywania wideo. Wybierz [ Histogram ] lub [ Monitor [ e—

ksztattu fali ], aby informacje o jasnosci i nacisnij & , aby wybrac Position

opcje wyswietlania.

Opcja Opis

Wybierz rozmiar wyswietlania histogramu lub monitora przebiegu sposrod

R .
[ Rozmiar | [ Duzy ] lub [ Standardowy ].

... Wybierz przezroczystosc histogramu lub monitora przebiegu sposrod [ 1
[ Przezroczystosc | ! L. .
(niska przezroczystosé) |, [ 2 ] lub [ 3 (wysoka przezroczystosc) ].

[P ia] Wybierz pozycje histogramu lub monitora przebiegu z [ Prawy gérny rég |,
ozycja
va [ Prawy dolny rég ], [ Lewy gorny rég ] lub [ Lewy dolny rég 1.
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Nazwa pliku ustawiona w kamerze
moze byc¢ teraz uwzgledniana podczas
nadawania nazw filmom zapisanym na
zewnetrznych rejestratorach

Podczas nagrywania wideo zarébwno na karte pamieci aparatu, jak i na zewnetrzny rejestrator Atomos
podtaczony do aparatu, nazwa pliku zapisanego na zewnetrznym rejestratorze bedzie teraz zawierac
nazwe pliku wideo zapisanego na karcie pamieci aparatu. Posiadanie wspolnego ciaggu w obu nazwach
plikow utatwia taczenie plikdw podczas edycji wideo.

* W przypadku rozpoczecia nagrywania wideo z karta pamieci wtozong do kamery i opcja
[ Zewnetrzne sterowanie nagrywaniem ( HDMI ) ] ustawiong na [ WE. ] w menu nagrywania
wideo, nazwa pliku wideo, ktéry ma zostac zapisany na karcie pamieci, zostanie przestana do
zewnetrznego rejestratora.
* Rozszerzenie pliku nie zostanie przestane do zewnetrznego rejestratora.
* Nastepujace zewnetrzne rejestratory Atomos obstuguja transmisje nazw plikow (stan na marzec
2024 ).
- Ninja (modele 2023)
- Ninja Ultra
- Ninja V
- Ninja V+
- Shogun (modele 2023)
- Shogun Ultra
- Potaczenie Shogun

* Niektore z tych produktéw moga by¢ juz niedostepne. Skontaktuj sie z Atomos , aby dowiedzie¢
sie wiecej o produktach obstugujgcych transmisje nazw plikow.

* Niektore rejestratory moga wymagac uaktualnienia systemu operacyjnego Atomos lub ptatnej
aktywacji rejestratora. Skontaktuj sie Atomos aby uzyskac szczeg6towe informacje.

* Instrukcje dotyczace konfiguracji zewnetrznego rejestratora, a takze szczegoty dotyczace nazw
plikbw na nim zapisanych, mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do zewnetrznego
rejestratora.
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Dodano opcje ,, Dostosuj opcje retuszu
do menu i ,, Retusz

[ Dostosuj opcje retuszu ] dodano do [ Retusz | w Customize retouch options (9]
menu odtwarzania i . Umozliwia to konfiguracje opgji retuszu Bl pronesing laiver piciure)

RAW processing (multiple pictures)
Trim

Resize (current picture)

Resize (multiple pictures)
D-Lighting

wyswietlanych w menu [ Retusz ].
* Podswietl opcje i nacisnij & , aby wybrac (& ) lub odznaczy¢
(O). Tylko elementy oznaczone znacznikiem wyboru (&)

pojawia sie w menu [ Retusz ].

* Nacisnij @ aby zapisac¢ zmiany.
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Nowa pozycja w menu ,, Odtwarzanie
serii “: ,, Opcje automatycznego
odtwarzania serii ”

[ Opcje automatycznego odtwarzania serii ] dodano do opgji o Auto series playback options
dostepnych dla [ Odtwarzanie serii ] w menu odtwarzania. Wybierz ~[ekoopblasback

. . . . . Wait before playback
opcje przegladania serii, gdy [ Automatyczne odtwarzanie serii ] e e e ey

jest ustawione na [ WL ].

Opcja Opis

A ) Jezeli wybrano opcje [ WL. ], biezacy serial
[ Odtwarzanie w petli ] . . .
bedzie odtwarzany wielokrotnie.

Wybierz czas, po ktérym rozpocznie
sie automatyczne odtwarzanie serii po
[ Poczekaj przed odtworzeniem ] wyswietleniu pierwszego zdjecia w serii:
[ Normalny ], [ Dtugi ], [ Krétki ] lub
[ Rozpocznij natychmiast ].

Wybierz predkos$¢ odtwarzania dla
automatycznego odtwarzania serii.
*[5fps] [ 15 fps], [ 30 fps ]: Odtwarzanie
odbywa sie z wybrang predkoscia.
[ Przy biezacej predkosci trybu
zwalniania ]: Predko$¢ odtwarzania zmienia
[ Predkos¢ automatycznego odtwarzania serii ] Siew .zaléznosu od biezacego trybu
zwalniania.
- Pojedyncza klatka, samowyzwalacz: ok. 3
kl./s
- Ciagta niska predkos¢: ok. 5 fps
- Ciggty szybki, ciagty szybki (rozszerzony):
ok. 10 fps
- [ €30 ]: ok. 30 fps
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Nowa pozycja menu odtwarzania: , Nagraj
orientacje kamery ”

[ Nagraj orientacje kamery | dodano do menu odtwarzania.

¢ Gdy jest ustawione na [ ON ], informacje o orientacji aparatu
w momencie robienia zdjecia sg przechowywane w zdjeciach.
Gdy sa wyswietlane na aparacie lub komputerze, zdjecia sa
automatycznie obracane zgodnie z zapisanymi informacjami o
orientacji.

N
EN100NCZ_F DSC_0011. JP6
15/04/2023 10:44:10

* Po ustawieniu na [ WYL ], informacje o orientacji aparatu w
momencie robienia zdjecia nie sg zapisywane w zdjeciach. W
zwiazku z tym zdjecia nie beda automatycznie obracane podczas
odtwarzania i zawsze beda wyswietlane w orientacji poziomej
(szerokiej).

- A _
B ED100NCZ_F DSC_0011.JPG NORMAL
15/04/2023 10:44:10 [ [£16048x4032

Uwaga: Zapisz orientacje kamery
Jesli aparat jest skierowany w gore lub w dét albo jest obracany podczas robienia zdje¢, prawidtowe
informacje o orientacji moga nie zostac zapisane.
~Automatyczne obracanie zdje¢” w menu odtwarzania
¢ Gdy opcja [ Automatyczne obracanie zdjec ] jest ustawiona na [ WYL. ], obrazy sg zawsze
wyswietlane w orientacji poziomej (szerokiej) podczas odtwarzania na aparacie, niezaleznie od tego,
czy opcja [ Rejestruj orientacje aparatu ] jest ustawiona na [ Wk. ] czy [ WYL. ].
¢ Jezeli opcja [ Automatyczne obracanie zdjec ] jest ustawiona na [ Wk. ], a opcja [ Nagrywanie
orientacji kamery ] jest ustawiona na [ WYL. ], zdjecia nie bedg automatycznie obracane podczas
odtwarzania i bedg zawsze wyswietlane w orientacji poziomej (szerokiej).
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Oddzielne sterowanie automatyczna
czutoscia ISO jest teraz dostepne, gdy
pokretto czutosci ISO jest ustawione na C
i na wartos¢ od 100 do 64000

Teraz mozesz ustawi¢ oddzielne ustawienia automatycznej kontroli
czutosci ISO, gdy pokretto czutosci ISO jest ustawione na C, oraz
na wartos¢ od 100 do 64000, korzystajac z opcji [ Ustawienia
czutosci ISO | > [ Automatyczna kontrola czutosci ISO | w menu
fotografowania.

+ [ Automatyczna kontrola czutosci ISO ] jest dostepna w

trybachP, S, AiM.

* Na przyktad, jesli wybrano opcje [ Wk. ] dla opgji
[ Automatyczna kontrola czutosci ISO ], gdy pokretto czutosci
ISO jest ustawione na C, a wybrano opcje [ WYL. ], gdy
pokretto jest ustawione na jedng z wartosci od ISO 100 do
64000, obrocenie pokretta do pozycji C natychmiast wiacza
automatyczna kontrole czutosci ISO.
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Dodano ,, Szerokos¢ krawedzi punktu
ostrosci “ do ustawien niestandardowych
a10 ,, Wyswietlanie punktu ostrosci ”

[ Szeroko$¢ obramowania punktu ostrosci | zostata dodana do ustawien niestandardowych a10
[ Wyswietlanie punktu ostrosci ]. Opcja ta umozliwia skonfigurowanie grubosci obramowania punktu
ostrosciod [1]do[3].
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Nowe ustawienie niestandardowe: b3
,, tatwe ISO ”

Jaki$ [ atwe ISO ] dodano element do menu Ustawien niestandardowych na pozycji b3. Wybranie
opgji [ WE. ] umozliwia regulacje czutosci ISO przy uzyciu wytacznie pokretta sterujgcego, gdy pokretto
czutosci ISO jest ustawione na pozycje C.
* Opgja ta nie bedzie dziata¢ w trybie M.
* Uzywane pokretto sterujace rozni sie w zaleznosci od trybu fotografowania.
* Tego elementu nie mozna tgczy¢ z ustawieniem niestandardowym b2 [ tatwa kompensacja
ekspozycji |. Wiaczenie jednego automatycznie wytacza drugie.
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Nowe ustawienie niestandardowe: d5
. Tryb opoznienia ekspozyc;ji”

Jaki$ [ Tryb opéznienia ekspozycji ] dodano element do menu Ustawienia niestandardowe na pozycji
d5. Mozna go uzy¢ do opdznienia wyzwolenia migawki do okoto 0,2 do 3 sekund po nacisnieciu
przycisku migawki, co pomaga zredukowac rozmycie spowodowane drzeniem aparatu.

Tip: Dodawanie do menu i

[ Tryb opéznienia ekspozycji ] mozna teraz przypisac¢ do i za pomoca ustawienia niestandardowego
f1 [ Dostosuj menu B ].
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Nowe ustawienia niestandardowe:
d18/g16 ,, Nacisnij do potowy, aby
anulowac powiekszenie (MF) ”

A [ Naci$nij do potowy, aby anulowa¢ powiekszenie (MF) ] dodano element do menu Ustawien
niestandardowych w pozycjach d18 i g16. Jesli opcja [ WE. ] zostanie wybrana, gdy tryb ostrosci
jest ustawiony na reczny, a widok przez obiektyw jest powiekszony, powiekszenie mozna anulowac,
naciskajac spust migawki do potowy.
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Nowe opcje ustawien niestandardowych
f2 ,, Kontrole niestandardowe
(fotografowanie) " i g2 ,, Kontrole
niestandardowe ”

Dodatkowe role sa teraz dostepne dla ustawien niestandardowych f2 [ Sterowanie niestandardowe
(strzelanie) ] i g2 [ Kontrole niestandardowe ]. Kontrole niestandardowe mozna teraz rowniez
resetowac.

Nowa opcja resetowania

Teraz mozesz przywrdci¢ domysine role wybranym elementom
sterujacym w wyswietlaczach wyboru elementéw sterujgcych
dla Ustawien niestandardowych f2 [ Elementy sterujace Reset?
niestandardowe (fotografowanie) ] i g2 [ Elementy sterujace Fn button

niestandardowe |.
* Zaznacz zagdany element sterujacy i nacisnij przycisk @ aby

wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia, w ktérym mozesz
przywréci¢ domysing role elementu sterujacego, zaznaczajac
opcje [ Tak ] i naciskajac przycisk @

* Naciéniecie i przytrzymanie przycisku @ przez okoto trzy
sekundy, gdy zaznaczony jest element sterujacy, powoduje
wyswietlenie okna dialogowego potwierdzenia, w ktérym mozna
przywrdci¢ domysine role wszystkich elementéw sterujacych,
zaznaczajac opcje [ Tak ] i naciskajac @
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Nowe role dostepne poprzez ustawienia

niestandardowe f2 ,, Kontrole niestandardowe

(fotografowanie)”

y/rPL

Tv

Av

Opcja

[ Zapisz i wczytaj pozycje power zoom ]

[ Tryb cyklu AF ]

[ Predkos$¢ migawki (tryb M) ]

[ Przystona (tryb M) ]

[ Tryb opéznienia ekspozycji ]

28

Opis

Nacisnij i przytrzymaj kontrolke, aby

zapisac biezacg pozycje powiekszenia. Krotkie
nacisniecie i zwolnienie kontrolki przywotuje
zapisang pozycje powiekszenia.

Nacisnij przycisk sterujacy, aby przetaczac tryb
pola AF.

* Aby wybrac tryby obszaru AF, ktére maja by¢
przetaczane, zaznacz opcje [ Przelacz tryb
obszaru AF ] i nacis$nij przycisk & .

* Podswietl opcje i nacisnij @ lub & , aby
wybra¢ (M) lub odznaczy¢ (O). Tylko
elementy oznaczone znacznikiem wyboru
(&) beda cyklicznie przetaczane po
nacisnieciu kontrolki.

Przytrzymaj przycisk sterujacy i obracaj
pokrettem sterujagcym, aby dostosowac
predkos¢ migawki w trybie M.

Przytrzymaj przycisk sterujacy i obracaj
pokrettem sterujacym, aby dostosowac
przystone w trybie M.

Przytrzymaj przycisk i obracaj pokrettem
sterujgcym, aby wybrac opo6znienie ekspozydji.

Nowe opcje ustawien niestandardowych f2
., Kontrole niestandardowe (fotografowanie) " i
g2 , Kontrole niestandardowe "



Kompensacje ekspozycji i czutos¢ ISO mozna teraz przypisac
do pokretet sterujacych w trybie M

Kompensacje ekspozycji (E) i czutos¢ ISO (1SO ) mozna teraz 12 Command dials
Exposure setting (mode M)

przypisa¢ do pokretet sterujacych w trybie M, korzystajac z
ustawienia niestandardowego f2 [ Sterowanie niestandardowe
(fotografowanie) | > [ Pokretla sterujace | > [ Ustawienie
ekspozycji ].

* Aby ustawi¢ role pokretta gtéwnego i pomocniczego, wybierz

tryb M w oknie dialogowym [ Ustawienia ekspozycji | i nacisnij
przycisk DISP .

* Naciénij © lub & aby podswietli¢ pokretto polecen i @ lub @ ,
aby wybrac role.

* Jesli pokrettom sterujacym przypisano inne role niz przystona
i czas otwarcia migawki, pamietaj, aby przypisa¢ funkcje
[ Przystona (tryb M) ] i [ Czas otwarcia migawki (tryb M) ]
do innych elementow sterujgcych.
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Nowe role dostepne poprzez ustawienia

niestandardowe g2 ,, Kontrole niestandardowe "

M/rPL

(=]
b

[T

T[]

Opcja

[ Zapisz i wczytaj pozycje power zoom ]

[ Tryb cyklu AF ]

[ Powiekszenie w wysokiej rozdzielczosci
+]

[ Powiekszenie w wysokiej rozdzielczosci

-]

[ Powiekszenie w wysokiej rozdzielczosci |

Opis

Nacisnij i przytrzymaj kontrolke, aby zapisac¢
biezaca pozycje powiekszenia. Krotkie
nacisniecie i zwolnienie kontrolki przywotuje
zapisang pozycje powiekszenia.

Nacisnij przycisk sterujacy, aby przetaczaé
tryb pola AF.

* Aby wybrac tryby obszaru AF, ktére maja
by¢ przetaczane, zaznacz opcje [ Przetacz
tryb obszaru AF ] i naci$nij przycisk & .

* Podswietl opcje i nacisnij & lub & , aby
wybrac (&) lub odznaczy¢ (O). Tylko
elementy oznaczone znacznikiem wyboru
(&) beda cyklicznie przetaczane po
nacisnieciu kontrolki.

Obré¢ pierscien Fn obiektywu zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, aby powiekszyc
za pomoca funkgji Hi-Res Zoom. Ta opcja
jest wiaczana automatycznie, gdy dla opgji
[ Lens Fn ring (counter clock) | wybrano
opcje [ Hi-Res Zoom - ].

Obrdé¢ pierscien Fn obiektywu przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara, aby oddali¢

za pomoca funkgji Hi-Res Zoom. Ta opcja
jest wtagczana automatycznie, gdy dla opdji

[ Lens Fn ring (clock) ] wybrano opcje [ Hi-
Res Zoom + ].

Obro¢ pierscien sterowania obiektywem, aby
przyblizy¢ lub oddali¢ obraz za pomoca
funkgji Hi-Res Zoom.

§ Role pokretta poleceh mozna teraz przetaczaé w trybie S

Nowe opcje ustawien niestandardowych f2
30 . Kontrole niestandardowe (fotografowanie) " i
g2 , Kontrole niestandardowe "



Role gtéwnego i pomocniczego pokretta sterujgcego w trybie S Command dials
Exposure setting
P

mozna teraz przetaczac za pomoca ustawienia niestandardowego
g2 [ Sterowanie niestandardowe ] > [ Pokretta sterujace ]

> [ Ustawienie ekspozycji ]. Aby przetaczac role gtéwnego
i pomocniczego pokretta sterujacego, wybierz tryb S w oknie L
dialogowym [ Ustawienie ekspozycji ] i nacisnij @ lub @ .

@ Switch [@30K]
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. Zapisz i wczytaj pozycje Power Zoom ”

. i i i ii = B D "Ry BRI BA
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku przypisanego do opgji 1 o
[ Zapisz i wczytaj pozycje zoomu elektrycznego ], gdy
podtaczony jest obiektyw z zoomem elektrycznym, spowoduje
o

wyswietlenie ikony £PZ na ekranie fotografowania i zapisanie
biezacej pozycji zoomu.

* Mozna zapisac tylko jedna pozycje powiekszenia na raz. Aby
wybrad inng pozycje powiekszenia, wybierz te pozycje i nacisnij
ponownie kontrolke.

V25 56  awi00 [ 35k

* Przywotaj zapisang pozycje powiekszenia, naciskajac przypisany element sterujgcy [ Zapisz i wczytaj

pozycje powiekszenia ].
- Ponowne nacisniecie przycisku [ Zapisz i wczytaj pozycje zoomu elektrycznego | podczas
przechodzenia do zapisanej pozycji zoomu spowoduje zatrzymanie zoomu w biezacej pozycji.

* Wytgczenie aparatu nie resetuje zapisanej pozycji zoomu. Podtgczenie innego obiektywu resetuje
zapisang pozycje zoomu.

* Nacisniecie przypisanego przycisku sterujgcego nie ma zadnego efektu, jesli podtgczony jest
obiektyw inny niz obiektyw z zoomem elektrycznym.

* Ustaw predkos¢, z jaka obiektywy z zoomem elektrycznym moga przyblizac i oddalaé obraz w trybie
wideo, korzystajgc z ustawienia niestandardowego g8 [ Przypisz zoom elektryczny ] > [ Predkos¢

zoomu elektrycznego (przyciski zoomu) ].

V] Kompatybilne soczewki
Funkcja ta jest dostepna w przypadku obiektywu NIKKOR Z 28-135mm f/4 PZ.

Nowe opcje ustawien niestandardowych f2
32 . Kontrole niestandardowe (fotografowanie) " i
g2 , Kontrole niestandardowe "



Nowe role dla ustawien niestandardowych
f3 ., Kontrole niestandardowe
(odtwarzanie) ”

Dodatkowe role sa teraz dostepne dla ustawien niestandardowych f3 [ Sterowanie niestandardowe
(odtwarzanie) ]. Kontrole niestandardowe mozna teraz rowniez resetowac.

Nowa opcja resetowania

Teraz mozesz przywroci¢ domysine role wybranym elementom

sterujgcym w oknie wyboru elementéw sterujacych w ustawieniach
niestandardowych f3 [ Elementy sterujace niestandardowe Reset?
(odtwarzanie) . Fn button

* Zaznacz zadany element sterujacy i nacisnij przycisk @ aby
wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia, w ktérym mozesz

przywrdci¢ domysing role elementu sterujacego, zaznaczajac
opcje [ Tak ] i naciskajac przycisk

* Nacisniecie i przytrzymanie przycisku @ przez okoto trzy
sekundy, gdy zaznaczony jest element sterujacy, powoduje
wyswietlenie okna dialogowego potwierdzenia, w ktérym mozna
przywroci¢ domysine role wszystkich elementéw sterujgcych,
zaznaczajac opcje [ Tak ] i naciskajac
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Nowe role

Teraz przyciskom i pokrettom sterujgcym mozna przypisa¢ dodatkowe role.
§ Role dostepne dla przyciskéw
Opcja Opis

Nacisnij raz kontrolke, aby wyswietli¢ okno

, dialogowe potwierdzenia. Naci$nij ponownie
[ Usuwac ]

=

kontrolke, aby usuna¢ biezacy obraz i powrdci¢
do odtwarzania.

[ Obrébka RAW (aktualne zdjecie) ]
mwz [ Obrébka RAW (wiele zdjec) ]

Y3 [ Przycinac |

Fm [ Zmien rozmiar (aktualnego obrazu) ]
e [ Zmien rozmiar (wiele zdje¢) |

By [ Oswietlenie D |

fa  [Wyprostuj] Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ opcje retuszu dla

€9 [ Kontrola znieksztatcen ] przypisanej roli

[l [ Kontrola perspektywy ]
m [ Monochromatyczny |
=, [ Naktadka (dodaj) ]

B [ Rozjasnij ]

Ew [ Przyciemnij |

®, [ Mieszanie ruchu ]
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Role dostepne dla ,, Glownego pokretta
polecen “/, Podpokretta polecen ”

Opcja Opis

Wybierz sposob, w jaki aparat ma centrowaé
wyswietlacz, gdy pokretto gtéwne lub
pomocnicze jest obracane w celu przewijania
zdjec podczas odtwarzania z powiekszeniem.
¢ [ Zachowaj biezaca pozycje
powiekszenia ]: Wysrodkuj wyswietlacz
na biezacej pozycji powiekszenia.

* [ Preferowany punkt ostrosci |: Centru;j

[ Pozycja powiekszenia klatki ] wyswietlacz na punkcie ostrosci aktywnym
podczas robienia zdjecia.

* [ Preferuj punkt ostrosci (priorytet
twarzy) : Wysrodkuj wyswietlacz na
punkcie ostrosci aktywnym podczas
robienia zdjecia. Jesli jednak twarz osoby
zostanie wykryta na zdjeciu, powiekszenie
odtwarzania zostanie wykonane z twarza
w centrum.

Jesdli wybrano opcje [ WE. ], a podczas
odtwarzania z powiekszeniem na zdjeciu
zostanie wykrytych wiele twarzy, mozna
[ Wybor twarzy przy odtwarzaniu powiekszenia] obracaé pokrettem pomocniczym, aby
przetaczad sie miedzy wykrytymi twarzami.
* Te role mozna przypisac tylko do
[ pokretta podrzednego ].
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Nowe role dostepne za posrednictwem ,, Gtdwnego
pokretta polecen “/, Pokretta podpolecen " >
., Przesuwanie ramki”

Opgja Opis

Przejdz do nastepnego lub poprzedniego zdjecia przestanego na

[ Przestano na FTP |
serwer FTP .

Przejdz do nastepnego lub poprzedniego zdjecia przestanego na

[ Przestano na komputer |
komputer.
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Zmiany w funkgji ,, Przesun punkt

ostrosci “ w ustawieniu niestandardowym
f4 , Dotknij Fn ”

Teraz mozesz wybrac¢ operacje wykonywana poprzez dwukrotne o f4Touch Fn e[5]
dotkniecie obszaru dotykowego Fn na monitorze, gdy opcja [ Pouble-tapping operation
[ Przesun punkt ostrosci ] jest przypisana do funkcji dotykowej
Fn za pomoca ustawienia niestandardowego 4 [ Dotknij Fn ] > '?

[ Przypisz dotyk Fn ]. Zaznacz [ Przesun punkt ostrosci ] i nacisnij

Vg )
Select center focus point

& na selektorze wielofunkcyjnym, aby wybraé opcje.

Opcja Opis
[ Wybierz punkt ostrosci centralnej ] Punkt ostrosci jest umieszczony w Srodku wizjera.
Obszar dotykowy Fn obejmuje caty wizjer, a punkt ostrosci

[ Ustaw absolutna pozycje ostrosci]  mozna zmieni¢ na odpowiednia pozycje w wizjerze,
dotykajac dwukrotnie zgdanego miejsca.
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Nowe ustawienie niestandardowe: f11
. Sterowanie pierscieniem zoomu
(obiektyw PZ)

A [ Sterowanie pierscieniem zoomu (obiektyw PZ) ] dodano element do menu Ustawien
niestandardowych na pozycji f11. Wybierz kierunek obrotu pierécienia zoomu i okres|, jak
daleko pierscien zoomu musi zosta¢ obrocony, aby przejs¢ od maksymalnego kata (SZEROKI) do
maksymalnego powigkszenia (TELE) po zamocowaniu obiektywu z zoomem elektrycznym.

Opcja Opis

. Wybierz [ WE. ], aby odwrdci¢ kierunek obrotu podczas
[ Obrot pierscienia zoomu wstecz | . K .
operacji powiekszania.
Wybierz, jak daleko pierscierr zoomu ma sie obraca,
aby przejs¢ od maksymalnego kata (SZEROKI) do
maksymalnego powiekszenia (TELE).

* [ Domyslny zakres obrotu obiektywu (°) ]: Kat obrotu
nie jest wybierany w aparacie. Zakres obrotu pierscienia
zoomu wymagany do zoomowania od maksymalnego

[ Zakres obrotu pierscienia zoomu ] kata (WIDE) do maksymalnego zoomu (TELE) bedzie sie
rozni¢ w zaleznosci od podtaczonego obiektywu.
*[45°] - [360°]: Wybierz kat obrotu. Aby
powiekszy¢ obiektyw z maksymalnego kata (SZEROKI)
do maksymalnego zoomu (TELE), gdy na przyktad
wybrano [ 90° ], pierscien nalezy obrécic tylko o 90°.
Wieksze wartosci umozliwiajg doktadniejsze regulacje.

V/ Kompatybilne soczewki
Funkcja ta jest dostepna w przypadku obiektywu NIKKOR Z 28-135mm f/4 PZ.

Nowe ustawienie niestandardowe: f11
38 , Sterowanie pierécieniem zoomu (obiektyw
PZ) "



Zmiany nazw i funkgji dla ustawien
niestandardowych f12/g8 ,, Opcje
przycisku Power Zoom (PZ) ”

Zmieniono nazwe opcji przycisku Power Zoom (PZ) f12 i g8 na [ Przypisz powiekszenie mocy |.
Ponadto predko$¢ zoomu elektrycznego mozna teraz ustawi¢ oddzielnie dla przyciskdw sterujacych i
dla dzwigni zoomu na obiektywie.
* [ Predko$¢ zoomu elektrycznego ] zostata podzielona na dwie pozycje: [ Predko$¢ zoomu
elektrycznego (przyciski zoomu) ] i [ Predkos¢ zoomu elektrycznego (przetacznik zoomu) .

- [ Predkos¢ zoomu elektrycznego (przyciski zoomu) J: Ustaw predkos$¢ zoomu podczas
korzystania z przyciskéw R i Q=& (?).

- [ Predkos¢ zoomu elektrycznego (przetacznik zoomu) ]: Ustaw predkos¢ zoomu podczas
korzystania z dzwigni zoomu na obiektywie. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy podtaczony
jest obiektyw z zoomem elektrycznym i dzwignia zoomu.

- W trybie wideo mozesz wybrac jedna predkos¢ zoomu do uzycia w trakcie nagrywania i inng
przed nagraniem i po nim.

Predkos¢ zoomu (przetacznik zoomu)”
Funkcja ta jest dostepna w przypadku obiektywu NIKKOR Z 28-135mm f/4 PZ.

Tip: Dodawanie do menu i
[ Predkos¢ zoomu (przyciski zoomu) ] mozna teraz przypisac¢ do i za pomoca ustawien
niestandardowych f1i g1 [ Dostosuj menu B ].

* W trybie wideo mozesz wybra¢ jedna predkos¢ zoomu podczas
nagrywania oraz inng przed nagraniem i po nagraniu. Pt

- Predko$¢ zoomu mozna zmieniaé bez przerywania s
nagrywania wideo.

Video reco
- Jezeli predko$¢ zoomu ulegnie zmianie w trakcie operacji s

rding (REC)

0

zoomu (np. podczas przywotywania pozycji zoomu
elektrycznego), nowa predkos$¢ zoomu zostanie zastosowana

od nastepnej operacji zoomu.
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Aktualizacje danych obiektywu bez
procesora

Aparat oferuje dodatkowe funkcje [ Dane obiektywu bez procesora ] w menu ustawien.

* Teraz mozesz wprowadzi¢ wartosci w opcjach [ Ogniskowa o Non-CPU lens data
- Focal length (mm)

(mm) ] i [ Maksymalna przystona ].
7 No. 1
(o]

foBofsRol oLy

(~]

&Set [IOK

* Teraz mozna przypisywaé nazwy obiektywom za pomoca [ Numer
obiektywu ] z zakresu od [ 1] do [ 20 ]. Aby wprowadzi¢
nazwe sktadajaca sie z maksymalnie 36 znakéw, zaznacz [ Nazwa
obiektywu ] i nacisnij & .
- Podane powyzej nazwy obiektywow sg zapisywane w danych

Exif przechowywanych na zdjeciach. Z

¢ Wybranie opcji [ Wk. ] w polu [ Wybierz przystone do
nagrywania ] umozliwia teraz aparatowi uwzglednienie wartosci
przystony w danych Exif zdje¢ wykonanych obiektywami bez
procesora.

- Za pomoca pierscienia przystony obiektywu mozna

dostosowac rzeczywistg wartos¢ przystony wykorzystywana s -y [
FZ.

podczas robienia zdjec.

Wybierz wartos¢ przystony, aby zapisac ja na zdjeciach,
obracajac pokretto sterujace na wyswietlaczu fotografowania.
Poniewaz warto$ci ustawione za pomoca pierscienia przystony
obiektywu i pokretta sterujgcego nie sa powigzane, pamietaj

0 zastosowaniu zmian wprowadzonych przez obiektyw do
wartosci, aby zapisac je na zdjeciach.

Wartosci nagrywania ustawione na kamerze oznaczone s3
gwiazdkami (, X ).

- Mozna ustawi¢ wartos¢ przystony, aby nagrywac na zdjeciach
w zakresie do 8 stopni od maksymalnej wartosci przystony
ustawionej dla [ Dane obiektywu bez procesora ] >

[ Maksymalna przystona ].
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Tip: Dodawanie do menu i

[ Wybierz numer obiektywu bez procesora ] mozna teraz przypisa¢ do menu i za pomoca ustawien
niestandardowych f1i g1 [ Dostosuj menu B ]. Umozliwia to wybranie zapisanego numeru obiektywu
za pomoca pozycji [ Dane obiektywu bez procesora ] w menu konfiguracji w celu przywotania
aktualnie uzywanych danych obiektywu.
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Zwiekszony limit znakéow dla wpisow w
kategorii IPTC

Limit znakow dla wpiséw w kategorii ,Kategoria” Ustawienia wstepne IPTC Liczba utworzonych lub
edytowanych za pomoca kamery zostata zwiekszona z 3 do 256.
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Maksymalny zoom wyswietlacza
fotografowania wynosi teraz 400%

Podczas gdy we wczesniejszych wersjach oprogramowania aparatu maksymalny zoom wyswietlacza
fotografowania wynosit 200%, od wersji oprogramowania ,C" 2.00 maksymalne powigkszenie wynosi
400%. Do powiekszania i pomniejszania obrazu uzywaj przyciskow ® i Q& (?).
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Zaktualizowany wyswietlacz odlegtosci dla
recznego ustawiania ostrosci

Ve g

T s
5

Wskaznik odlegtosci ogniskowania przy recznym ustawianiu
ostrosci teraz pokazuje odlegtos¢ miedzy aparatem a pozycja

ostrosci w wybranych jednostkach.

o Distance units

¢ Wyboru dokonuje sie za pomoca [ Jednostki odlegtosci ]

nowo dodana pozycja do menu konfiguracji, ktéra zawiera opcje -
-

[ Metréw (m) ] i [ Stop (ft) ]. 7 eet(f
=

* Pokazana odlegtos¢ ma charakter wytacznie orientacyjny. Moze sie rézni¢ od rzeczywistej odlegtosci,

w zaleznosci od uzytego obiektywu.
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Obstuga wyboru ,, Rozmiaru wyswietlacza
wizjera ” w trybie wideo

Wybrana opcja w [ Rozmiar wyswietlacza Findera (poziom zdjecia) ] w menu konfiguracji dotyczy
teraz zarébwno trybu zdje¢, jak i wideo. W zwigzku z tym ta pozycja zostata przemianowana na

[ Rozmiar wyswietlacza wizjera ]. Wybierz powiekszenie wyswietlacza wizjera podczas fotografowania
i odtwarzania sposréd [ Standard | i [ Mate ].
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Teraz kompatybilny z Nikon Imaging
Cloud

Chmura obrazowania Nikon jest firmy Nikon ustuga w chmurze
ktore mozna wykorzystaé w przegladarce internetowej komputera
lub inteligentnego urzadzenia. Nikon Imaging Cloud zapewnia
nastepujace ustugi.

* Przesytanie zdjec: przesytanie zdje¢ wykonanych aparatem do
Nikon Imaging Cloud i wysytanie ich do zewnetrznej pamieci
masowej online.

* Przepis na obrazowanie: Zapisz dane dotyczace robienia zdjec¢
jako przepis. Utworz wasne przepisy lub wybierz z ,przepiséw
publicznych”.

* Zapewnianie funkgji Picture Control: Pobierz funkcje Picture
Control z Nikon Imaging Cloud i zaimportuj je do aparatu.

» Aktualizacja oprogramowania sprzetowego: Pobierz

oprogramowanie sprzetowe bezposrednio do aparatu z Nikon
Imaging Cloud .

Aby uzyskac dostep do Nikon Imaging Cloud z komputera
lub inteligentnego urzadzenia, zeskanuj kod QR lub wprowadz

nastepujacy adres URL do przegladarki internetowej. Zalecamy
dodanie witryny do zaktadek.

https://imagingcloud.nikon.com

* Kod dostepu QR i adres URL mozna rowniez sprawdzi¢, wybierajac [ Nikon Imaging Cloud ] >
[ Informacje o ustudze Nikon Imaging Cloud ] w menu sieciowym aparatu.
* Przeczytaj wszystkie umowy licencyjne itp. wyswietlane podczas pierwszego korzystania z ustugi i
kontynuuj korzystanie z niej tylko wtedy, gdy jestes gotowy je zaakceptowac.
* Najnowsze informacje na temat Nikon Imaging Cloud mozna znalez¢ na stronie internetowej Nikon .
* Aby podtaczy¢ aparat do ustugi Nikon Imaging Cloud, zapoznaj sie z tematem ,Tworzenie profili

sieciowych i taczenie aparatu z ustugg Nikon Imaging Cloud " w sekgji ,Nowy element menu
sieciowego: ' Nikon Imaging Cloud * " (L1 54 ).

4 ostrzezenia: Wypozyczanie i utylizacja aparatow podtaczonych do Nikon Imaging Cloud
¢ Przed pozyczeniem aparatu innej osobie nalezy wytaczy¢ automatyczne taczenie sie z aparatem na

ekranie gtéwnym serwisu Nikon Imaging Cloud lub zainicjowac aparat za pomocg opgji [ Zresetuj
wszystkie ustawienia ] w menu konfiguracji aparatu.
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https://imagingcloud.nikon.com

* Jesli pozbywasz sie aparatu lub przekazujesz go innej osobie, usun informacje o aparacie na
ekranie gtéwnym Nikon Imaging Cloud i zainicjuj aparat, korzystajac z opcji [ Zresetuj wszystkie
ustawienia ] w menu konfiguracji aparatu.
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Przesytanie zdje¢

Nikon Imaging Cloud jest teraz opcja docelowa podczas przesytania zdjec.

¢ Elementy [ Wybierz do przestania do chmury ] i [ Wybierz )
wszystko do przestania do chmury ] zostaty dodane do menu \1% ﬂ\/
. o . e
odtwarzania i . Nacisniecie i i podczas odtwarzania, gdy aparat ! ‘ ‘

jest podtaczony do Nikon Imaging Cloud wyswietla te elementy.
* Zaznacz zdjecie, nacisnij i i i wybierz [ Wybierz do przestania

7§

EN100NCZ_F DSC_0001. JPG. NORWAL
102:27 [ 360484032

do The Cloud ], aby oznaczy¢ zdjecie do przestania. Na

15/04/2023 10

wybranym do przestania zdjeciu pojawi sie ikona & .

* Wybranie opgji [ Zaznacz wszystko do przestania do chmury ]
podczas odtwarzania z filtrem oznacza wszystkie zdjecia
spetniajace biezace kryteria filtru i umozliwiajace przestanie ich
do Nikon Imaging Cloud .

* Nie mozna wybierac filméw do przestania.

Aktualizacja oprogramowania sprzetoweqo

Powiadomienia o aktualizacji wersji oprogramowania sprzetowego z Nikon Imaging Cloud beda
wyswietla¢ [ Aktualizacja (z Nikon Imaging Cloud ) ] w [ Wersja oprogramowania sprzetowego | w
menu ustawien. Zaznacz [ Aktualizacja (z Nikon Imaging Cloud ) ] > [ WL. ] i naci$nij & , aby pobra¢
oprogramowanie sprzetowe do aparatu. Aktualizacja rozpocznie sie automatycznie po zakonczeniu
pobierania.

« Jedli z serwisu Nikon Imaging Cloud mozna pobra¢ nowe _ SETUP MENU

oprogramowanie sprzetowe aparatu, na karcie menu ustawien ® USB power delivery
Energy saving (photo mode)

. . . Slot empty release lock
pozycja [ Wersja oprogramowania sprzetowego ]. e e

pojawig sie znaki powiadomien, a w menu aparatu pojawi sie

set all settings
Sl Firmware version
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} Automatyczna aktualizacja

Jedli wybierzesz [ Wk ] dla [ Wersja oprogramowania ukladowego ] > [ Automatyczna
aktualizacja ] w menu ustawien i okreslisz godzine, aparat bedzie automatycznie faczy¢ sie z Nikon
Imaging Cloud o ustawionej godzinie kazdego dnia, aby pobra¢ i zaktualizowa¢ oprogramowanie
uktadowe, gdy bedzie ono dostepne. Automatyczna aktualizacja jest wigczona tylko wtedy, gdy
spetnione sg wszystkie nastepujgce warunki:
* Ustawienie logowania za pomoca aparatu jest wigczone w Nikon Imaging Cloud .
* Przetgcznik zasilania kamery znajduje sie w pozycji ,OFF".
* Kamera jest zasilana za pomoca jednego z nastepujacych zrédet:
- Opcjonalny zasilacz sieciowy EH-8P i dotaczony kabel USB UC-E25 (z wtyczkami typu C na obu
koncach)
- Opcjonalne ztgcze zasilania EP-5B z zasilaczem sieciowym EH-5d , EH-5¢ lub EH-5b
- tadowarka przenosna innej firmy (power bank)
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Nowy element menu sieciowego: ,, Nikon
Imaging Cloud “

Uzyj do podtaczenia kamery i Chmura obrazowania Nikon Ustuga w chmurze firmy Nikon za
posrednictwem routera bezprzewodowego.

¢ Zaznacz [ Nikon Imaging Cloud ] w menu sieciowym i nacisnij About Nikon Imaging Cloud

& , aby automatycznie wyswietli¢ [ Informacje o ustudze Nikon {Iey,gﬁ,,"ﬁ“foﬂ°,};v'2'l,?§‘e‘a‘ﬁ'yif;ﬁ‘;ﬂ];""k

press (3.

Imaging Cloud ], jesli w aparacie nie ma dostepnych zadnych
profili sieciowych umozliwiajacych potaczenie z routerem
bezprzewodowym.

Opcje menu ,, Nikon Imaging Cloud ”

Mozesz tworzy¢ profile i dodawac je do aparatu lub edytowac istniejgce profile.

} Potacz sie z ustuga Nikon Imaging Cloud

Wybierz, czy chcesz wtgczy¢ potaczenie bezprzewodowe z ustuga Nikon Imaging Cloud.
* Jesli w aparacie nie ma dostepnych zadnych profili sieciowych umozliwiajacych potaczenie z
routerem bezprzewodowym, mozesz utworzy¢ profile i dodac je do aparatu (L1 54).
* Jesli profil sieciowy juz istnieje, zaznacz [ Uzyj istniejacego profilu ] i nacisnij & , aby wybrac profil
do uzycia. Ten element moze by¢ rowniez uzyty do wyboru sposrod istniejgcych profili sieciowych.
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} Ustawienia Wi-Fi

* Jedli w aparacie nie ma dostepnych zadnych profili sieciowych umozliwiajgcych potaczenie z
routerem bezprzewodowym, mozesz utworzy¢ profile i doda¢ je do aparatu (1 54 ).

* Jesli profil sieciowy juz istnieje, wybierz go i nacisnij przycisk @ , aby nawiaza¢ potaczenie.

* Aby edytowac istniejacy profil, zaznacz go i naci$nij & .

Opcja Opis

i Wybierz, czy tgczenie ma odbywac sie automatycznie, gdy kamera
[ Potacz automatycznie ] . . g
wykryje skonfigurowana sie¢ Wi-Fi .

Dostosuj ustawienia TCP/IP . Wymagany jest adres IP.
* Jezeli w polu [ Pobierz automatycznie ] wybrano opcje [ Wk. ],
[TCP/IP] adres IP i maska podsieci zostang pobrane za posrednictwem
serwera DHCP lub automatycznego adresowania IP.
* Wybierz [ WYL. ], aby recznie wprowadzi¢ adres IP ([ Adres ]) i

maske podsieci ([ Maska ]).

I Opcje potaczenia

Dostosuj ustawienia potaczenia i przesytania.
¢ [ Tylko w przypadku zasilania przez USB |: Wybierz opcje [ Wk ], aby ograniczy¢ automatyczne
potaczenia Wi-Fi z ustuga Nikon Imaging Cloud do sytuacji, gdy urzadzenie jest zasilane przez USB .
¢ [ Polacz z chmura, gdy aparat jest wylaczony ]: Wybierz opcje [ WE. ], aby utrzymac potaczenie
Wi-Fi nawet wtedy, gdy aparat jest wytaczony.
¢ [ Limit czasu nieaktywnego polaczenia |: Wybierz opcje [ WL. ], aby zakonczy¢ potaczenia Wi-Fi
gdy komunikacja Wi-Fi bedzie niedostepna przez okreslony czas.

I Przedlij zdjecie
Wybierz opcje [ WE. ], aby automatycznie wysytac zdjecia z aparatu do ustugi Nikon Imaging Cloud
podczas wykonywania zdje¢ skonfigurowanych za pomoca opgji [ Opcje przesytania zdjec ].
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§ Opcje przesytania zdje¢

Skonfiguruj ustawienia przesytania obrazéw z aparatu do Nikon Imaging Cloud.
* [ Automatyczny wyboér do przestania ]: Wybierz [ WE. ], aby oznacza¢ nowe zdjecia do przestania
zaraz po ich zrobieniu.
- Filméw nie mozna przesyta¢ do ustugi Nikon Imaging Cloud.
- Przesytanie rozpocznie sie dopiero po zapisaniu zdjecia na karcie pamieci. Upewnij sig, ze karta
pamieci jest wiozona do aparatu.

* [ Przeslij RAW + JPEG jako ]: Podczas przesytania zdje¢ RAW + JPEG wybierz, czy przesta¢ zarébwno
pliki NEF (RAW ) i JPEG, czy tylko kopie NEF ( RAW ) lub JPEG . Mozna wybra¢ oddzielne opcje dla
[ Przepetnienie/kopia zapasowa ] i [ RAW podstawowy - JPEG pomocniczy ].

- Opcja wybrana dla [ Przepetnienie/kopia zapasowa ] obowigzuje zaréwno podczas
automatycznego, jak i recznego przesytania.

- Opcja wybrana dla [ RAW podstawowy - JPEG pomocniczy | ma zastosowanie tylko podczas
automatycznego przesyfania.

* [ Przeslij RAW + HEIF jako ]: Podczas przesytania zdje¢ RAW + HEIF wybierz, czy przestac¢ zarébwno
pliki NEF (RAW ) i HEIF , czy tylko kopie NEF ( RAW ) lub HEIF . Mozna wybra¢ oddzielne opcje dla
[ Przepetnienie/kopia zapasowa ] i [ RAW podstawowy - HEIF pomocniczy ].

- Opcja wybrana dla [ Przepetnienie/kopia zapasowa ] obowigzuje zaréwno podczas
automatycznego, jak i recznego przesytania.

- Opcja wybrana dla [ RAW podstawowy - HEIF pomocniczy | ma zastosowanie tylko podczas
automatycznego przesyfania.

* [ Wybér JPEG + gniazda JPEG ]: Wybierz gniazdo zrédtowe do automatycznego przesytania
podczas robienia zdje¢ z wybrang opcja [ JPEG podstawowy - JPEG pomocniczy ] dla [ Funkcja
gniazda pomocniczego ] w menu fotografowania.

* [ Wybér gniazda HEIF + HEIF ]: Wybierz gniazdo zrédtowe do automatycznego przesytania
podczas robienia zdje¢ z wybrang opcja [ HEIF podstawowy - HEIF pomocniczy ] dla [ Funkcja
gniazda pomocniczego ] w menu fotografowania.

* [ Folder do przestania ]: Zaznacz wszystkie zdjecia w wybranym folderze do przestania. Oznaczenie
zostanie zastosowane do wszystkich zdje¢, niezaleznie od tego, czy zostaty przestane wczesniej.

- Filméw nie mozna przesyta¢ do serwisu Nikon Imaging Cloud.

* [ Odznacz wszystko? ]: Usur oznaczenie przesytania ze wszystkich zdjec. Przesytanie zdje¢ z ikona

.przesytanie” zostanie natychmiast przerwane.

§ Wyswietl biedy

Szczegoty i kody bteddw zostang wyswietlone, jesli btad wystapi podczas potaczenia lub préby
potaczenia z Nikon Imaging Cloud. Uzyj wyswietlonego kodu QR lub nastepujacego adresu URL, aby
wyswietli¢ witryne podczas rozwigzywania problemow.
https://onlinemanual.nikonimglib.com/troubleshooting/en/

52 Nowy element menu sieciowego: , Nikon
Imaging Cloud ”


https://onlinemanual.nikonimglib.com/troubleshooting/en/

§ O ustudze Nikon Imaging Cloud

Wyswietlony zostanie kod QR i adres URL umozliwiajacy przegladanie serwisu Nikon Imaging Cloud z
poziomu przegladarki internetowej na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym.

§ Odtacz Nikon Imaging Cloud

Usun informacje o potaczeniu z ustuga Nikon Imaging Cloud.

* Przed wyrzuceniem tego produktu lub przeniesieniem jego wtasnosci na inng osobe nalezy usunag¢
informacje o potaczeniu.

* Jesli informacje o pofaczeniu zostang usuniete, zdjecia oznaczone do przestania do Nikon Imaging
Cloud nie beda juz wysytane.

* Aby ponownie potaczy¢ aparat z ustuga Nikon Imaging Cloud po usunieciu informacji o potaczeniu,
ustaw opcje [ Potacz z ustuga Nikon Imaging Cloud ] na [ WL. ] i utwoérz nowy profil sieciowy
(L54).

Tip: Powiadomienia z Nikon Imaging Cloud
W nastepujacych przypadkach znaczniki powiadomien, jak PHOTO SHOOTING MENU

pokazano, pojawia sie na kartach menu i elementach menu w menu RAW recording

2 150 sensitivity settings
White balance

=

aparatu. Gdy zostanie wybrane menu ze znacznikiem powiadomien
do wyswietlenia, znacznik zniknie.
* Gdy wystepuje réznica miedzy ustawieniami Picture Control T Manage Picture Control

&

dodanymi do aparatu a ustawieniami Picture Control w ustudze

= Color space

Nikon Imaging Cloud.

* Kiedy bedzie mozna pobra¢ nowe oprogramowanie aparatu z
serwisu Nikon Imaging Cloud.

* Gdy wykonano automatyczng aktualizacje oprogramowania
sprzetowego.

* Gdy pojawi sie powiadomienie o btedzie zwigzanym z
potaczeniem lub koordynacja miedzy aparatem a ustuga Nikon
Imaging Cloud.
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Tworzenie profili sieciowych i taczenie aparatu z

Nikon Imaging Cloud

Za pomoca aparatu i komputera/urzadzenia inteligentnego nawiaz potaczenie Wi-Fi miedzy aparatem

a ustuga Nikon Imaging Cloud, aby uzyska¢ dostep do ustug.

Przed podtaczeniem Nikon Imaging Cloud

¢ Aby korzystac z ustugi, musisz utworzy¢ Nikon ID i zarejestrowac sie w ustudze Nikon Imaging

Cloud . Przed potgczeniem z aparatem zakoncz rejestracje i zaloguj sie na komputerze lub

urzadzeniu inteligentnym. Szczegdtowe instrukcje znajdziesz w pomocy online ustugi Nikon

Imaging Cloud .

¢ Do korzystania z Nikon Imaging Cloud wymagana jest przegladarka internetowa.
¢« Do potaczenia aparatu i Nikon Imaging Cloud wymagane jest Srodowisko Wi-Fi . Podtacz aparat do
istniejacej sieci (w tym sieci domowych) za pomoca routera bezprzewodowego.

Aparat: Zaznacz [ Nikon Imaging Cloud ] w menu
sieciowym i nacisnij & .

Wyswietli sie kod QR i adres URL umozliwiajacy dostep do
ustugi Nikon Imaging Cloud na komputerze lub urzadzeniu
inteligentnym.

Kamera: Po wyswietleniu pokazanego okna dialogowego
nacisnij ® , aby kontynuowac.

Aparat: Wybierz [ Wt. ] dla [ Potacz z Nikon Imaging
Cloud ].
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o] NETWORK MENU
. Airplane mode OFF
)
Connect to smart device OFF >
E Wireless remote (ML-L7) options OFF >
1 Connect to computer OFF >
@ Connect to FTP server OFF >
= Connect to other cameras OFF >

About Nikon Imaging Cloud

If you have not signed up, access the link
below. If you have already signed up,
press @3.

=
httes: /Rl s =,

o Nikon Imaging Cloud 19

= Connect to Nikon Imaging Cloud (@] |

Connection options

& photo upload Q0N
\/

) Not registered for Nikon Imaging Cloud.

=




Aparat: Zaznacz opcje [ Wyszukaj sie¢ Wi-Fi ] i naci$nij Connection wizard (9]

. Choose how the IP address is obtained.
przycisk &

Kamera wyszuka sieci aktualnie aktywne w poblizu i wyswietli je

wedtug nazwy ( SSID ). Obtain automatically
Enter manually

[@@Next

. tatwe potaczenie ”
Aby potaczy¢ sie bez wprowadzania SSID lub klucza Connection wizard
. T . . Choose Easy setup (WPS) method.
szyfrowania, nacisnij  w kroku 4. Nastepnie zaznacz jedna
z nastepujacych opdji i naciénij przycisk @ Po nawigzaniu
potaczenia przejdz do kroku 7. Push-button WPS
PIN-entry WPS

[@dNext]

Opcja Opis

W przypadku routeréw obstugujacych przycisk WPS .
[ Przycisk WPS ] Nacisnij przycisk WPS na routerze, a nastepnie nacisnij
przycisk @ na kamerze, aby sie potaczyc.

Kamera wyswietli kod PIN. Uzywajac komputera, wprowadz

[ WPS-wprowadzanie WPS]  kod PIN na routerze. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj
sie z dokumentacja dotaczong do routera.
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5 Kamera: Wybierz sie¢. Connection wizard
Choose a wireless network.

* Zaznacz identyfikator SSID sieci i nacisnij klawisz &®

¢ |dentyfikatory SSID zawierajgce znaki, ktorych nie mozna Y L. T
wprowadzi¢ w aparacie, nie beda wyswietlane.
¢ Pasmo, na ktérym dziata kazdy SSID jest oznaczone ikona.

* Zaszyfrowane sieci s3 oznaczone ikona & . Jesli wybrana sie¢ CYRetry||3Next
jest zaszyfrowana (), zostaniesz poproszony o podanie
klucza szyfrowania. Jesli sie¢ nie jest zaszyfrowana, przejdz
do kroku 8.
* Jezeli poszukiwana sie¢ nie wyswietla sig, nacisnij & , aby
ponownie wyszukac.

% Ukryte SSID-y
Sieci z ukrytymi identyfikatorami SSID sa oznaczone pustymi Connection wizard 5

. . ST Choose a wireless network.
wpisami na liscie sieci.

1a 56

* Aby potaczy¢ sie z siecig z ukrytym SSID , zaznacz pusty _I

wpis i nacisnij @ Nastepnie naci$nij @® ; aparat poprosi o 16046

podanie SSID . Talde
* Wprowadz nazwe sieci i nacisnij ® Nacisnij ® ponownie;

aparat wyswietli monit o wprowadzenie klucza szyfrujgcego.

(©YRetry||E@Next
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Kamera: Wprowadz klucz szyfrujacy.

¢ Naciénij @ i wprowadz klucz szyfrujacy dla routera
bezprzewodowego.

* Wiecej informacji znajdziesz w dokumentacji routera
bezprzewodowego.
* Po zakonczeniu wprowadzania danych nacisnij ®

* Nacisnij ® ponownie, aby zainicjowac potaczenie.
Po nawiagzaniu potaczenia przez kilka sekund bedzie
wyswietlany komunikat.
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Enter the encryption key.

[@RInput|[@0K

89
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Y Z LEL!

|@Delete) (@Input| [@OK

Connection wizard
Connected.




Kamera: Uzyskaj lub wybierz adres IP. Connection wizard (9]

Choose how the IP address is obtained.
Zaznacz jedna z nastepujacych opgji i nacisnij @

Obtain automatically

Enter manually

[@@Next
Opgja Opis

Wybierz te opcje, jesli sie¢ jest skonfigurowana tak, aby
[ Uzyskaj automatycznie ] automatycznie dostarczac adres IP. Po przypisaniu adresu IP
zostanie wyswietlony komunikat ,konfiguracja ukonczona”.

Wprowadz recznie adres IP maske podsieci, adres bramy i
adres serwera nazw domen ( DNS ) w tej kolejnosci. Elementy
mozna wprowadzi¢ w nastepujacy sposob.
* Adres IP/adres bramy/serwer nazw domen ( DNS ) :
- Nacisnij @, zostaniesz poproszony o podanie adresu.
- Obrdé¢ gtowne pokretto sterujace, aby podswietli¢
segmenty.
[ Wprowadz recznie | - Nacis$nij © lub & , aby zmieni¢ podswietlony segment i
nacisnij ® , aby wprowadzi¢ zmiany.
- Po wpisaniu wszystkich cyfr nacisnij & , aby zapisac
zmiany.
- Aby kontynuowag, nacisnij ponownie
* Maska podsieci :
Aby zmieni¢ podswietlong cyfre, nacisnij przycisk @ lub @
Nacisnij przycisk @, aby zapisa¢ zmiany i kontynuowac.
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Aparat: Nacisnij @, aby kontynuowa¢, gdy wyswietli sie
komunikat , konfiguracja ukonczona”.

Aparat uzyskuje dostep do Nikon Imaging Cloud i
przygotowuje sie do potaczenia. Jesli przygotowania sa
zakonczone, pojawi sie kod QR i adres URL umozliwiajacy
dostep do Nikon Imaging Cloud na komputerze lub urzadzeniu
inteligentnym.

Connection wizard
IP address configuration complete.

Address:

Mask:

[@@Next

Connect to Nikon Imaging Cloud

Log in to the Cloud, note the access
code, and enter it on the camera.
SEE | httos://m NN W

[GBInput|[EYOK

Komputer/urzadzenie inteligentne: Kliknij lub naci$nij przycisk Potacz aparat na ekranie

gtownym Nikon Imaging Cloud .

Wyswietla sie kod dostepu umozliwiajacy potaczenie Nikon Imaging Cloud z aparatem.

Aparat: Wprowadz kod dostepu wyswietlony na komputerze/urzadzeniu inteligentnym w

kroku 9.

* Naciénij @ , aby wprowadzi¢ kod dostepu.
* Po zakonczeniu wprowadzania danych nacisnij ®

* Ponowne naci$niecie przycisku ® powoduje potaczenie
aparatu z ustuga Nikon Imaging Cloud i wyswietlenie
kodu QR oraz adresu URL umozliwiajgcego dostep do
ustugi Nikon Imaging Cloud z komputera lub urzadzenia
inteligentnego.
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Connect to Nikon Imaging Cloud

Access the URL to complete the
connection.

EgasizE  User Code: s s
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Komputer/urzadzenie inteligentne: zeskanuj kod QR wyswietlany na ekranie aparatu lub
wprowadz do przegladarki internetowej adres URL wy$wietlany rowniez na aparacie.

¢ Pojawi sie ekran potwierdzenia potaczenia.
¢ Jesli na komputerze/urzadzeniu inteligentnym pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie
kodu uzytkownika, wprowadz kod uzytkownika wyswietlany na ekranie aparatu.

Komputer/urzadzenie inteligentne: Kliknij lub nacisnij przycisk [ Potacz ].

Profil sieciowy zostat dodany do aparatu i Nikon Imaging Connection wizard
Setup complete.

Cloud, a aparat jest teraz potaczony przez Wi-Fi . Jesli ekrany
zakonczenia potaczenia pojawia sie zaréwno na komputerze/
urzadzeniu inteligentnym, jak i aparacie, mozesz uzywac
aparatu z Nikon Imaging Cloud .

Informacje na temat korzystania z ustugi Nikon Imaging Cloud
znajdziesz w pomocy online.
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Nowa opcja w menu sieciowym ,, Potacz z
serwerem FTP ”

[ Utrzymaj potaczenie ] dodano do opgji dostepnych dla [ Potacz z serwerem FTP ] > [ Opcje | w

menu sieciowym. Jesli pofaczenie zostanie utracone z powodu btedu sieci bezprzewodowej, TCP/IP lub

FTP, gdy wybrano [ Wk ], aparat automatycznie sprébuje ponownie nawigzac¢ potaczenie po okoto

15 sekundach. Aparat bedzie prébowat ponownie nawigza¢ potgczenie wielokrotnie, az potaczenie

zostanie nawiazane.

* Timer czuwania nie wygasnie, gdy wybrane jest [ ON ], niezaleznie od opcji wybranej w ustawieniu

niestandardowym c3 [ Op6znienie wytaczenia ] > [ Timer czuwania ]. Nalezy pamieta¢, ze
zwieksza to zuzycie baterii.
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Korzystanie z akcesoriow AirGlu przy
podiaczonych uchwytach MC-N10 Remote

We wczedniejszych wersjach oprogramowania aparatu wszystkie funkcje Bluetooth byty wytaczone,
gdy do aparatu podtaczony byt MC-N10, ale od wersji oprogramowania ,C" 5.00 akcesoria Atomos
UltraSync BLUE AirGlu moga by¢ uzywane przez Bluetooth .
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Zmiany w oprogramowaniu
sprzetowym ,,C" w wers;ji 3.00

Funkcje dostepne w oprogramowaniu
uktadowym ,,C" w wersji 3.00

Przewodnik uzytkownika Z f jest przeznaczony dla oprogramowania uktadowego ,C" w wersji 1.10
(najnowsza wersje Przewodnik uzytkownika Z f mozna znalez¢ w Centrum pobierania Nikon ).
¢ W Przewodnik uzytkownika Z f (suplement do oprogramowania sprzetowego w wersji 2.00) opisano
nowe funkcje i zmiany wprowadzone w wersji 2.0x oprogramowania sprzetowego aparatu ,C".
« W tym rozdziale szczegbtowo opisano nowe funkgcje i zmiany wprowadzone w wersji 3.00
oprogramowania sprzetowego kamery ,C".

Wersja oprogramowania sprzetoweqo”

Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania sprzetowego aparatu lub zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzetowe aparatu, wybierz [ Wersja oprogramowania sprzetowego | w menu ustawien.

Zaktualizuj kamere w nastepujacy sposéb:

* Pobierz oprogramowanie ukiadowe z Centrum pobierania Nikon za pomoca komputera :
Sprawdz Centrum pobierania Nikon pod katem nowego oprogramowania uktadowego. Wiecej
informacji znajdziesz na stronie pobierania oprogramowania uktadowego.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

* Pobierz oprogramowanie ukiadowe za posrednictwem aplikacji SnapBridge na urzadzenie
inteligentne : Jesli urzadzenie inteligentne zostato sparowane z aparatem za pomoca aplikagji
SnapBridge , aplikacja automatycznie powiadomi Cie o dostepnosci aktualizacji, a nastepnie
bedziesz mogt pobrac aktualizacje na karte pamieci aparatu za posrednictwem urzadzenia
inteligentnego. Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy online aplikacji SnapBridge .
SnapBridge moze nie wyswietla¢ powiadomienia w tym samym czasie, gdy aktualizacje sa
udostepniane w Centrum pobierania Nikon .

* Pobierz oprogramowanie uktadowe do aparatu z chmury Nikon Imaging Cloud : Jesli aparat
otrzyma powiadomienie o aktualizacji oprogramowania uktadowego z chmury Nikon Imaging
Cloud, w menu [ Wersja oprogramowania uktadowego ] pojawi sie opcja [ Aktualizuj teraz
( Nikon Imaging Cloud ) ]. Zaznacz opcje [ Aktualizuj teraz ( Nikon Imaging Cloud ) ] >
[ Whacz ] i nacisnij przycisk & , aby pobra¢ oprogramowanie uktadowe do aparatu przez
Internet. Aktualizacja rozpocznie sie automatycznie po zakonczeniu pobierania. Nikon Imaging
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https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Cloud moze nie wysta¢ powiadomienia do aparatu w tym samym czasie, gdy aktualizacje zostana
udostepnione w Centrum pobierania Nikon .
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Zmiany wprowadzone w oprogramowaniu
uktadowym ,,C" w wersji 3.00

Ponizej podsumowano funkcje dodane lub zaktualizowane w oprogramowaniu kamery ,C" w wersji
3.00. Wiecej informacji mozna znalez¢ na wymienionych stronach.

Fotografia statyczna

» Nowa pozycja menu: , Opcje ziarna filmu " (L1 67)
» Nowa opgja trybu zwolnienia: , €15 " (L1 69)

Nagrywanie wideo

» Nowa pozycja menu: , Opcje ziarna filmu " (L1 67)

* Punkt ostrosci wykrywania obiektu jest teraz wyswietlany z powigkszeniem o wysokiej rozdzielczosci
(2270)

Odtwarzanie nagranego dzwieku

¢ Oddzielne ustawienia , Rejestruj orientacje kamery " dostepne dla zdje¢ i filméw w menu
odtwarzania (L1 71)
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Sterownica

¢ Dodano , Tylko podczas powiekszania " do ustawienia niestandardowego a12 , Podwyzszanie
ostrosci " (L172)

* Nowe ustawienie niestandardowe: a13 , Maksymalny poziom przystony " (L173)

* Nowe ustawienie niestandardowe: a15 , Ustawienie ogranicznika ostrosci " (L1 74)

¢ Dodano , Minimum " do ustawien niestandardowych c2 , Samowyzwalacz " > , Odstep miedzy
zdjeciami " (L1 77)

* Nowe opcje ustawien niestandardowych d16 / g14 , Typ siatki " (L1 78)

* Nowe opcje ustawien niestandardowych f2 , Kontrola niestandardowa (fotografowanie) " i g2
. Kontrola niestandardowa " ([L179)

* Zmiany w opcjach , Dzwieki kamery " w menu konfiguracji (L1 81

¢ Nowa metoda dodawania kontroli obrazu z Nikon Imaging Cloud (

)
82)

Wyswietlacze

* Nowa pozycja menu konfiguracji: , Automatyczne przetaczanie wyswietlania monitora ”
(E283)

Sieci
* Nowa metoda potgczenia urzadzenia inteligentnego: , Potaczenie Wi-Fi (tryb STA) " (L1184 )

¢ Nowa opcja dla , USB " w menu sieciowym: , Przesylanie strumieniowe USB ( UVC/UAC) "
(L093)

V/ Numery menu ustawien niestandardowych

Numery niektorych menu Ustawien Niestandardowych zostaty zmienione ze wzgledu na dodanie
i zmiane kolejnosci menu zwigzang z aktualizacja wersji. W niniejszym dokumencie numery sg
wyswietlane po tych zmianach.
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Nowa pozycja menu: ,, Opcje ziarna filmu ”

Ten [ Opcje ziarna filmu ] Dodano pozycje do menu a Film grain options
fotografowania i nagrywania wideo. Uzyj jej, aby robi¢ ziarniste » '”
zdjecia, imitujace wyglad tradycyjnej fotografii analogowe;. Size

=

Opgja Opis
[ Ziarno filmu ] Wybierz [ Wk ], aby dodac ziarnista teksture do zdjec.

Dostosuj intensywno$¢ ziarnistej tekstury od 1 do 6 (od 1 do 3 podczas
[ Intensywnosc¢ | nagrywania filmow). Wybierz wyzsze wartosci, aby uzyska¢ bardziej
szorstki i ziarnisty efekt.

[ Rozmiar | Wybierz rozmiar ziarna sposrdd [ Duzy |, [Sredni]i] Maty ]. Wieksze

(tylko menu
fotografowania)

rozmiary podkreslaja ziarnistg fakture, a mniejsze tworza drobniejsza
fakture.
¢ W przypadku nagrywania wideo rozmiar jest ustalony na [ Maty ].

Uwagi dotyczace korzystania z ziarna filmu

* Efektu ziarna filmu nie mozna zobaczy¢ na ekranie fotografowania.

* Efekt ziarna filmu pojawia sie losowo. Wzér ziarna wyglada inaczej za kazdym razem, gdy zdjecia
w NEF (RAW ) sg przetwarzane w aparacie. Ustawienia intensywnosci i rozmiaru to wartosci, ktore
obowiazywaty podczas robienia zdjec.

* Wybranie opgji [ HLG ] w pozycji [ Tryb tonalny ] w menu fotografowania powoduje wytaczenie
efektu ziarna filmu.

* W zaleznosci od wybranych opgji rozmiaru i jakosci obrazu na zdjeciach moga by¢ widoczne
,szumy"” w postaci losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii.

Fotografia z ziarnistoscia filmu: ograniczenia
Ziarna filmu nie mozna taczy¢ z niektorymi funkcjami aparatu, w tym:
¢ szybkie przechwytywanie klatek +,
* wielokrotne narazenie,
* Naktadka HDR i
¢ przesuniecie pikseli.
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ﬂ Nagrywanie wideo z ziarnistoscia filmu: ograniczenia
¢ Ziarna filmu nie mozna stosowa¢, gdy:

- W menu nagrywania wideo dla opcji [ Typ pliku wideo ] wybrano opcje [ H.265 10-bit
(MOV) ]

- w menu nagrywania wideo dla opcji [ Rozmiar klatki/czestotliwos¢ klatek ] wybrano rozmiar
klatki i liczbe klatek od [ 3840x2160; 60p | do [ 3840 x2160; 25p ] lub od [ 1920x1080; 120p]
do [1920x1080; 100p ].

¢ Wybranie opgcji [ WE. ] w pozycji [ Opcje ziarna filmu ] > [ Ziarno filmu ] w menu nagrywania
wideo powoduje wytaczenie opcji [ Zmiekczanie skéry | w menu nagrywania wideo.
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Nowa opcja trybu wydania: ,, C15

Dodano [ €15 ] do [ Trybu wyzwalania ] w menu fotografowania. Release mode
Mozesz robi¢ zdjecia za pomoca przechwytywanie klatek z duza agle e
P L. Syl Continuous L
predkoscig + z predkoscia 15 klatek na sekunde. @H  Continuous H
¢ Do [ C15 ] stosuje sie te same ograniczenia, co do [ C30 ]. 4" Continuous H (extended)

@ 30 Q30
= O Selftimer
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Punkt ostrosci wykrywania obiektu jest
teraz wyswietlany z powiekszeniem o
wysokiej rozdzielczosci

Wybierz [ Wk ] dla [ Zoom o wysokiej rozdzielczoéci ] w menu 00a0s B 2h0su ]
W5 WA HilF L

nagrywania wideo wyswietla punkt ostrosci na wykrytym obiekcie
na ekranie fotografowania.

* Jesli wiaczony jest autofokus, funkcja ta zaczyna dziata¢ po wybraniu opcji innej niz [ Wytaczone
wykrywanie obiektu | w pozycji [ Opcje wykrywania obiektu AF/MF ] > [ Wykrywanie obiektu ]
W menu nagrywania wideo.

* Podczas korzystania z recznego ustawiania ostrosci ta funkcja zaczyna dziata¢, gdy wybierzesz
opcje inng niz [ Wytaczone wykrywanie obiektu ] dla [ Opcje wykrywania obiektu AF/MF ] >
[ Wykrywanie obiektu ] i wybierzesz opcje inng niz [ Wytaczone wykrywanie obiektu MF ] dla
[ Obszar wykrywania obiektu MF ] w menu nagrywania wideo.
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Oddzielne ustawienia ,, Nagrywania
orientacji kamery ” dostepne dla zdjec i
filmow w menu odtwarzania

Ten [ Nagraj orientacje kamery ] Element w menu odtwarzania o Record camera orientation 155}
ma teraz oddzielne opcje [ WE. ] i [ WYL. ] dla fotografowania i .
ddzieine opde [WE. TTTWYE. T cla fotog
nagrywania wideo. 4 Video OFF
=
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Dodano opcje ,, Tylko podczas
powiekszania ” do ustawien
niestandardowych a12 ,, Wyostrzanie
ostrosci ”

[ Tylko podczas powiekszania ] dodano do ustawien allFocus peaking
niestandardowych a12 [ Podbijanie ostrosci ]. Po ustawieniu na 00 peamg d'Spl,a,V,

. , . . ;. L. Focus peaking sensitivity
[ WL. ], funkcja podswietlenia ostrosci jest wyswietlana tylko wtedy, Focus peaking highlight color

gdy widok przez obiektyw jest powiekszony. Sl Orly during zoom
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Nowe ustawienie niestandardowe: a13
. Maksymalna przystona Lv ”

A [ Maksymalna przystona Lv ] Element zostat dodany do menu Ustawien niestandardowych na
pozycji a13 . Po ustawieniu na [ Wt ], ekran fotografowania w wizjerze lub na monitorze jest zawsze
wyswietlany z maksymalng przystona. Po nacisnieciu spustu migawki do konca przystona zostanie
dostosowana do skonfigurowanej wartosci przed zrobieniem zdjecia.

%4 Ostrzezenia: Gdy opcja ,, Maksymalna przystona Lv " jest ustawiona na ,, Wt. ”

* Obiektyw zawsze bedzie miat maksymalna przystone, niezaleznie od jej ustawienia. Unikaj
kierowania aparatu na stonce lub inne silne zrédta Swiatta. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie wewnetrznych uktadéw aparatu.

¢ Moment zwolnienia migawki moze by¢ nieznacznie opdzniony. Opdznienia w zwolnieniu migawki
wystepuja czesciej, gdy w menu ustawien opcja [ Tryb cichy ] jest ustawiona na [ WL. ].

¢ Migotanie moze pojawi¢ sie na wyswietlaczu w nastepujacych sytuacjach:

- tuz przed lub po zwolnieniu migawki, lub
- po nacisnieciu elementu sterujgcego przypisanego do roli [ Podglad ] w ustawieniu
niestandardowym f2 [ Sterowanie niestandardowe (fotografowanie) .
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Nowe ustawienie niestandardowe: a15
., Ustawienie ogranicznika ostrosci ”

A [ Ustawienie ogranicznika ostrosci | Element zostat dodany do menu Ustawienia niestandardowe
na pozycji a15 . Teraz mozesz ograniczy¢ autofokus aparatu do wybranego zakresu.

Opcja Opis

Wybierz [ WE. ], aby ograniczy¢ zakres autofokusa aparatu do zakresu
wybranego za pomocg [ Ogranicz zakres ].

* Na wyéwietlaczu aparatu S = Bl BA
) i ) o | e
fotograficznego wyswietlana jest
[ Ogranicznik ostrosci ] ikona ograniczenia ostrosci, gdy g
wybrana jest opcja [ ON ]. = = T
@ £

V125 ¢56 2900 [ 85K

Okresl zakres autofokusa aparatu.
* Wybierz opcje [ Najblizszy ], aby ustawi¢ minimalng odlegtosc¢ i
[ Najdalszy ], aby ustawi¢ maksymalna odlegtos¢.
¢ Ustaw wartos$ci odlegtosci pomiedzy 0,11 999 m.

[ Zakres graniczny |

V/ . Ustawienie ogranicznika ostrosci ”

Funkcji [ Ustawienie ogranicznika ostrosci ] mozna uzywac po podtaczeniu obiektywu z mocowaniem
Z.
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Ograniczanie zakresu ostrosci

Wybierz bliskie i dalekie granice zakresu autofokusa aparatu.

Zaznacz [ Ogranicz zakres ] i nacisnij & . Limit renge

* Pojawi sie wyswietlacz ustawien zakresu.

* Na wyswietlaczu ustawien zasiegu pojawi sie pole ostrosci. o

@Reset] @ROK

Cel punktu ostrosci

Wybierz minimalna i maksymalna odlegto$¢ ogniskowania.

¢ Ustaw punkt ostrosci na obiekcie znajdujgcym sie najblizej i Uit renge . %
nacisnij przycisk #f ( 0m), aby ustawi¢ minimalna odlegtos¢.
Obrd¢ gtéowne pokretto sterujace lub przytrzymaj przycisk it
(0m) podczas obracania pierscienia ostrosci obiektywu, aby
precyzyjnie ustawi¢ minimalna odlegtos¢.

¢ Ustaw punkt ostrosci na obiekcie znajdujgcym sie najdalej i Uit range
nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ maksymalna
odlegtosé. Obroc¢ pokretto sterujace lub przytrzymaj spust
migawki wcisniety do potowy, obracajac pierscien ostrosci
obiektywu, aby precyzyjnie ustawi¢ maksymalna odlegtosé.

Tip: Obstugiwane odlegtosci dla ,, Najblizszego ” i ,, Najdalszego ”
Zalecamy skonfigurowanie opcji [ Najblizszy ] i [ Najdalszy ] Uit renge
w zakresie wartosci oznaczonych biatymi cyframi. Ustawienie

tych opgji na wartosci oznaczone na z6fto moze zmniejszy¢
doktadnos¢, z jaka aparat wykrywa odlegtos¢ do obiektu,
co moze skutkowaé ustawieniem ostroéci poza ustawionym = Farthest 0 25T

= Nearest 20m @:C

0K

zakresem lub niedostepnoscia autofokusa.
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2 Naciénij ®

Ustawienie zakresu koncowego i powrét do ekranu fotografowania.

V] Uwaga: Wymiana soczewek
Zmiana obiektywu uzytego do ustawienia [ Zakresu granicznego ] na inny obiektyw powoduje
wytaczenie ustawionego zakresu ostrosci.
* Zresetuj ustawienie [ Zakres graniczny ], aby uzy¢ funkcji ogranicznika ostrosci z nowym
obiektywem.
* Jezeli ustawienie [ Zakres graniczny ] nie zostanie zresetowane po zamontowaniu nowego
obiektywu, ponowne zamocowanie oryginalnego obiektywu umozliwi ustawienie ostrosci w
ustawionym zakresie ostrosci.

V] Uzywanie obiektywoéw z wytacznikiem krancowym ostrosci
W przypadku korzystania z obiektywu z wytacznikiem krancowym ostrosci dla ustawienia [ Zakres
graniczny ], nalezy ustawi¢ wytacznik krancowy ostrosci obiektywu w pozycji PEENY .

| Resetowanie zakresu ostrosci

Nacisnij przycisk @, aby zresetowa¢ wartosci ustawione dla opcji [ Najblizszy ] i [ Najdalszy .
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» Minimum ” dodano do ustawien
niestandardowych c2 ,, Samowyzwalacz
> ,, Odstep miedzy zdjeciami ”

[ Minimum ] zostato dodane do ustawien niestandardowych c2 [ Samowyzwalacz | > [ Odstep
miedzy zdjeciami ]. Wybranie opcji [ Minimalny ] umozliwia fotografowanie z samowyzwalaczem w
odstepach krétszych niz 0,5 sekundy, gdy [ Liczba zdjec ] jest wieksza niz 1.
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Nowe opcje ustawien niestandardowych
d16 / g14 ,, Typ siatki ”

Dodano opcje typu siatki do ustawien niestandardowych d16 i g14 [ Typ siatki ]:
* [ 4:3 ] dodano do ustawien niestandardowych d16 [ Typ siatki ].
* [ 9:16 ] dodano do ustawien niestandardowych g14 [ Typ siatki ].
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Nowe opcje ustawien niestandardowych
f2 ,, Kontrole niestandardowe
(fotografowanie) ” i g2 ,, Kontrole
niestandardowe ”

Dodatkowe role sa teraz dostepne dla ustawien niestandardowych f2 [ Sterowanie niestandardowe
(strzelanie) ] i g2 [ Niestandardowe elementy sterujace ].

Nowe role dostepne za posrednictwem

ustawien niestandardowych f2 ,, Kontrole
niestandardowe (fotografowanie) ” i g2 ,, Kontrole
niestandardowe "

Opgja Opis

Nacisnij przycisk sterowania, aby przetaczac sie miedzy
opcjami [ WE. ] i [ WYL. ] dla ustawienia niestandardowego

[ Ogranicznik ostrosci | al15 [ Ustawienie ogranicznika ostrosci | > [ Ogranicznik
ostrosci ]. Przytrzymaj przycisk sterowania, aby przejs¢ do
ekranu ustawien [ Zakresu limitu ] (£2 74).

| [ Tryb monitorowania cyklu]  Nacisnij przycisk sterujacy, aby przetaczac tryby monitora.

Nacisnij przycisk sterujacy i obré¢ pokretto sterujace, aby
przetaczac sie miedzy opcjami [ WE. ] i [ WYE.] dla
opgji [Opcje ziarna filmu ] > [ Ziarno filmu ] w menu
fotografowania lub nagrywania wideo ( L1 67 ).

g3 [ Ziarno filmu ]
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Kompensacje ekspozyciji i czutos¢ 1ISO mozna teraz
przypisa¢ do pokretet sterujacych w trybie M

Kompensacje ekspozycji (E) i czutos¢ ISO (1SO ) podczas Command dials
Exposure setting (mode M)

nagrywania wideo mozna teraz przypisa¢ do pokretet sterujgcych
w trybie M, korzystajac z ustawienia niestandardowego g2

[ Sterowanie niestandardowe | > [ Pokretta sterujace ] >

[ Ustawienie ekspozycji ].

* Aby ustawi¢ role pokretta gtéwnego i pomocniczego, wybierz
tryb M w oknie dialogowym [ Ustawienia ekspozycji | i nacisnij
przycisk DISP .

* Naciénij © lub & aby podswietli¢ pokretto polecen i @ lub @ ,

aby wybrac role.

» Uzyj pokretet sterujacych, aby dostosowac ustawienia
kompensacji ekspozygji lub czutosci ISO, gdy ktoéras z tych funkcji
jest przypisana do elementu sterujacego, a pokretto kompensagji
ekspozydji lub czutosci ISO jest ustawione na C.

* Jesli pokrettom sterujacym przypisano inne role niz przystona, do
regulacji przystony nalezy uzy¢ sterowania dotykowego.
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Zmiany w opcjach ,, Dzwieki aparatu “ w
menu konfiguracji

Dodano nowe opcje do [ Dzwieki kamery ] w menu ustawien. Gtosnos¢ dzwieku migawki mozna teraz
ustawi¢ niezaleznie od innych dzwigkdw elektronicznych.

Opcja Opis

Jesli wybrano opcje [ WE. ], aparat wyda dzwiek w momencie zwolnienia
[ Dzwiek migawki ] migawki podczas robienia zdje¢ z duza szybkoscig lub robienia zdjec¢ z
przesunieciem pikseli.

[Tom ] Wybierz gtosnos¢ dzwieku elektronicznej migawki sposréd trzech
dostepnych opdji.
» Funkcja ta sama co funkcja [ Wiacz/wytacz sygnat dzwiekowy ]
we wczesniejszych wersjach oprogramowania aparatu. Jesli wybierzesz
opcje [ Whacz | lub [ Wylacz (tylko sterowanie dotykowe) ], sygnaty
dzwiekowe beda emitowane, gdy:
- samowyzwalacz odlicza czas,
- zdjecia z interwatem czasowym, nagrywanie filméw poklatkowych,
przesuniecie ostrosci lub zakonczenie przesuniecia pikseli,
[ Sygnat dzwiekowy ] - aparat ustawia ostroé.c.' w trybie fotograficzn.yrrT (nalezyl Pamietac’, ze
nie dotyczy to sytuacji, gdy dla trybu ustawiania ostrosci wybrano
opcje AF-C lub gdy dla ustawienia niestandardowego a2 [ Wybér
priorytetu AF-S ] wybrano opcje [ Zwolnij ]), lub
uzywane sg elementy sterujace dotykiem (nalezy jednak pamietac,
Ze sygnaty dzwiekowe nie beda emitowane w przypadku elementéw
sterujacych dotykiem, jesli wybrano opcje [ Wyk. (tylko elementy
sterujace dotykiem) ]).
* Wybierz [ Wyt ], aby wyciszy¢ gtosnik.

[Tom] Wybierz jedna z trzech opcji gtosnosci sygnatu dzwiekowego.

[ Poziom ] Wybierz wysoko$¢ dzwieku sygnatu dzwiekowego: [ Wysoki ] i [ Niski ].
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Nowa metoda dodawania elementow
sterujacych obrazem z Nikon Imaging
Cloud

Gdy spetnione sa wszystkie ponizsze warunki, nacisniecie przycisku
MENU w celu wyswietlenia menu spowoduje wyswietlenie okna
dialogowego z pytaniem o potwierdzenie, czy chcesz dodac
Sterowanie obrazem do twojego aparatu:
* Aparat jest potaczony z ustuga Nikon Imaging Cloud.
« Wybrate$ ustawienia Picture Control w Nikon Imaging Cloud
ktore chcesz dodac¢ do aparatu, a ktore nie zostaty jeszcze
zarejestrowane w aparacie.

Cloud Picture Controls were
updated. Upload?

Opcja Opis

Po podtaczeniu aparatu do ustugi Nikon Imaging Cloud ustawienia Picture Control sg

wysytane z Nikon Imaging Cloud i importowane do aparatu. Zaimportowane ustawienia
[Tak] Picture Control nie beda jeszcze wyswietlane w aparacie. Wybranie opcji [ Tak ] rejestruje

zaimportowane ustawienia Picture Control w aparacie i dodaje je do listy [ Ustaw

PHOTO SHOOTING MENU
RAW recording

7 SO sensitivity settings
= White balance
- Set Picture Control

Manage Picture Control

ustawienia Picture Control ].

Ustawienia Picture Control przestane z Nikon Imaging
Cloud i zaimportowane do aparatu nie sg rejestrowane w
aparacie; zamiast tego aparat powraca do menu. W takim
przypadku na kartach menu fotografowania i nagrywania
wideo oraz w pozycji [ Ustaw Picture Control ] w menu

= Color space

aparatu pojawia sie znaczniki powiadomien.

[NIE] * Aby recznie zarejestrowac ustawienia Picture Control w aparacie, wybierz opcje [ Ustaw
Picture Control ] > [ Dodaj pliki Cloud Picture Control ] w menu fotografowania lub
nagrywania wideo.

« Jesli wybierzesz [ Nie ], okno dialogowe potwierdzenia nie pojawi sie przy nastepnym
wyswietleniu menu. Jednak wybranie nowych ustawien Picture Control do dodania
do aparatu w Nikon Imaging Cloud spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
potwierdzenia.
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Nowa pozycja menu konfiguracji:
. Automatyczne przetaczanie wyswietlania
monitora ”

Jaki$ [ Automatyczne przelaczanie wyswietlacza monitora ] Element zostat dodany do menu
konfiguracji.

* Wybranie opgji [ Wk ] spowoduje takie samo zachowanie, jak w przypadku wczesniejszych wersji
oprogramowania sprzetowego aparatu.

* Wybranie opgcji [ Wiacz (gdy monitor jest zadokowany) ] wytacza automatyczne przetaczanie
wizjera i monitora, gdy monitor jest otwarty i nie znajduje sie w pozycji przechowywania.
Przytozenie oka do wizjera nie spowoduje wigczenia wizjera; monitor jest zawsze uzywany do
fotografowania.
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Nowa metoda potaczenia z urzadzeniem
inteligentnym: ,, Potaczenie Wi-Fi (tryb
STA) ”

Tryb stacji Wi-Fi Dodano metode potfaczenia, umozliwiajaca potaczenie aparatu z urzgdzeniem
inteligentnym za posrednictwem bezprzewodowego punktu dostepu LAN. Dotychczasowa metoda
bezposredniego taczenia aparatu z urzadzeniem inteligentnym zostata przemianowana na Tryb punktu
dostepowego Wi-Fi .
* Do nawiagzywania pofgczen w trybie stacji Wi-
Fi i punkcie dostepowym Wi-Fi wymagana jest
kompatybilna wersja aplikacji SnapBridge . Upewnij sie,
Ze uzywasz najnowszej wersji aplikacji SnapBridge .
* Niektdre operacje wykonuje sie za pomoca aparatu, inne
na urzadzeniu inteligentnym.

* Dodatkowe instrukcje s dostepne w pomocy online
SnapBridge .

Tip: NX MobileAir
Aplikacja NX MobileAir obstuguje réwniez tryb stacji Wi-Fi . Informacje na temat taczenia i uzywania
aplikacji NX MobileAir z aparatem mozna znalez¢é w pomocy online aplikacji NX MobileAir .

taczenie sie z isthiejaca siecia (tryb stacji Wi-Fi )

Kamera taczy sie z urzadzeniem inteligentnym w istniejacej sieci (w tym sieciach domowych) za
posrednictwem bezprzewodowego punktu dostepu LAN. Urzadzenie inteligentne moze nadal taczy¢
sie z internetem, bedac jednoczesnie podtaczone do kamery.

V] Tryb stacji Wi-Fi
Potaczenie z urzadzeniami inteligentnymi poza siecig lokalna nie jest obstugiwane. Mozna potaczy¢ sie
tylko z urzadzeniami inteligentnymi w tej same;j sieci.
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Aparat: W menu sieciowym wybierz opcje [ Potacz z o WiFi connection (STA mode)

urzadzeniem inteligentnym ] > [ Polaczenie Wi-Fi (tryb " Create profie

STA) ], a nastepnie zaznacz opcje [ Utworz profil ] i naci$nij End current connection

przycisk &

Aparat: Nadaj nazwe nowemu profilowi. Connection wizard (9]

Enter a name for the network profile.
* Aby przej$¢ do nastepnego kroku bez zmiany domysinej

nazwy, nacisnij ®
¢ Wybrana nazwa pojawi sie na liScie menu sieciowego

[ Potacz z urzadzeniem inteligentnym ] > [ Potaczenie

Wi-Fi (tryb STA) ]. [@input][€OK
* Aby zmieni¢ nazwe profilu, naciénij @
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Aparat: Zaznacz opcje [ Wyszukaj sie¢ Wi-Fi ] i naci$nij Connection wizard (9]

. Choose a method for connecting to the
przycisk & wireless network.

Kamera wyszuka sieci aktualnie aktywne w okolicy i wyswietli je
wedtug nazwy ( SSID ). Search for Wi-Fi network

[@3Easy Connect)[@@Next

. tatwe potaczenie ”
Aby potaczy¢ sie bez podawania SSID lub klucza szyfrujgcego, (Sl
T . . .. Choose Easy setup (WPS) method.
nacisnij ® w kroku 3. Nastepnie zaznacz jedna z ponizszych
opdji i nacisnij przycisk @ Po nawigzaniu potaczenia przejdz do
kroku 6. Push-button WPS
PIN-entry WPS

[@@Next

Opcja Opis

W przypadku routerow obstugujacych WPS z przyciskiem,
[ Przycisk WPS ] nacisnij przycisk WPS na routerze, a nastepnie nacisnij
przycisk @ na kamerze, aby nawiagzac potaczenie.

Kamera wyswietli kod PIN. Wprowadz go na routerze

[ WPS-wprowadzanie WPS] za pomoca komputera. Wiecej informacji znajdziesz w
dokumentacji dotaczonej do routera.
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4 Kamera: Wybierz sieé. Connection wizard
Choose a wireless network.

* Zaznacz identyfikator SSID sieci i nacisnij klawisz &®
¢ Pasmo, na ktérym dziata kazdy SSID , oznaczone jest ikona. [ a5 &l s S
* Sieci szyfrowane s3 oznaczone ikona & . Jesli wybrana sie¢

jest szyfrowana (@), pojawi sie monit o podanie klucza

szyfrujacego. Jesli sie¢ nie jest szyfrowana, przejdz do kroku EYRetry][@3Next
6.

* Jesli poszukiwana sie¢ nie wyswietla sie, nacisnij ® , aby
ponownie wyszukac.

% Ukryte SSID-y
Sieci z ukrytymi identyfikatorami SSID sa oznaczone pustymi Connection wizard 5

. . ST Choose a wireless network.
wpisami na liscie sieci.

1a 56

* Aby potaczyc sie z siecig z ukrytym SSID , zaznacz puste s
pole i nacisnij klawisz @ Nastepnie nacisnij klawisz & ; 16046 I
aparat wyswietli monit o podanie SSID . Talde

* Wprowadz nazwe sieci i nacisnij ® Nacisnij ® ponownie, a

aparat wyswietli monit o podanie klucza szyfrujacego.

(©YRetry||E@Next
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Aparat: Wprowadz klucz szyfrujacy. Connection wizard B

¢ Naciénij @ i wprowadz klucz szyfrujacy dla routera

bezprzewodowego.

[@RInput|[@0K

* Wiecej informacji na temat klucza szyfrujacego routera
bezprzewodowego mozna znalez¢ w dokumentacgji routera =
bezprzewodowego. 8119

. . . - (|

* Po zakonczeniu wprowadzania nacisnij ® T

V4 LEL!

|@Delete) (@Input| [@OK

* Nacisnij ponownie & , aby nawiaza¢ potaczenie. Po Connection wizard

. . . . P Connected.
nawigzaniu potaczenia na kilka sekund wyswietli sie onnecte

omnet =
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Kamera: Uzyskaj lub wybierz adres IP. Connection wizard (9]

Choose how the IP address is obtained.
Zaznacz jedna z nastepujacych opgji i nacisnij @

Obtain automatically

Enter manually

[@@Next

Opgja Opis

Wybierz te opcje, jesli siec jest skonfigurowana do
[ Uzyskaj automatycznie ] automatycznego przydzielania adresu IP. Po przypisaniu adresu
IP wyswietli sie komunikat ,Konfiguracja zakonczona".

Wprowadz recznie adres IP i maske podsieci.
* Naciénij @ ; zostaniesz poproszony o podanie adresu IP.
* Obro¢ gtéwne pokretto sterujgce, aby podswietli¢ segmenty.
* Nacisnij © lub & , aby zmieni¢ podswietlony segment i
; . nacisnij ® , aby kontynuowac.
[ Wprowadz recznie | ) o L . ) .
* Nastepnie nacisnij & ; wyswietli sie komunikat ,konfiguracja
zakonczona”. Nacisnij ® ponownie, aby wyswietli¢ maske
podsieci.
* Naciénij @& lub @ , aby edytowac maske podsieci i nacisnij
& ; wyswietli sie komunikat ,konfiguracja zakonczona".

Aparat: Naci$nij @ , aby kontynuowa¢, gdy wyswietli sie komunikat , konfiguracja

zakonczona”.
Aparat: Nawiaz potaczenie Wi-Fi ze smartfonem. Connection wizard

Pairing.smart device ang! camera. Start
Gdy pojawi sie monit, uruchom aplikacje SnapBridge na SnapBridge or NX MobileAir on the

- . smart device and select the camera.
urzadzeniu inteligentnym.

Camera

OBack|(@MCancel
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Urzadzenie inteligentne: Uruchom aplikacje SnapBridge , otwérz [e] karta, dotknij [ i
wybierz [ Potaczenie w trybie Wi-Fi STA ].

Jezeli uruchamiasz aplikacje po raz pierwszy, zamiast tego dotknij opcji [ Potacz z aparatem ]
na ekranie powitalnym.

Urzadzenie inteligentne: Wybierz kamere.

Wybierz nazwe kamery wyswietlang na kamerze w kroku 8.

Aparat/urzadzenie inteligentne: Nawiaz potaczenie Wi-Fi .  [SllauiirZl
Pairing complete.

« Gdy aparat wyswietli okno dialogowe, jak pokazano, nacisnij
przycisk &

* Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi z kamera na urzadzeniu inteligentnym zostana wyswietlone
opgje trybu stacji Wi-Fi .

* Na wyswietlaczu aparatu pojawi sie komunikat informujacy o [ESESCUUEICHIERTETES (5]
nawigzaniu potaczenia. " Wi-Fi connection (AP mode) OFF >

P4l WVi-Fi connection (STA mode) N >

Connection to smart
device established.

Aparat i urzadzenie inteligentne sa teraz potaczone przez Wi-Fi .

Informacje na temat korzystania z aplikacji SnapBridge znajdziesz w pomocy online.
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Bezposrednie potaczenie bezprzewodowe z
urzadzeniem inteligentnym (tryb punktu dostepu

Wi-Fi )

Potacz kamere i urzadzenie inteligentne bezposrednio przez Wi-Fi . Kamera dziata jako punkt dostepu
do bezprzewodowe;j sieci LAN, umozliwiajac potaczenie podczas pracy na zewnatrz oraz w innych
sytuacjach, w ktorych urzadzenie inteligentne nie jest jeszcze potaczone z siecia bezprzewodowa,
eliminujac potrzebe skomplikowanej regulacji ustawien. Urzadzenie inteligentne nie moze potaczyc sie
z internetem, gdy jest potaczone z kamera.

Urzadzenie inteligentne: Uruchom aplikacje SnapBridge , otwérz [¢] karta, dotknij [ i
wybierz [ Potaczenie w trybie punktu dostepowego Wi-Fi ].

Jesli uruchamiasz aplikacje po raz pierwszy, zamiast tego dotknij opcji [ Potacz z aparatem ] na
ekranie powitalnym. Po wyswietleniu monitu dotknij kategorii aparatu, a nastepnie dotknij opgji
Wi-Fi", aby wybra¢ typ pofaczenia.

Aparat/urzadzenie inteligentne: Wtacz aparat, gdy pojawi sie monit.

Na tym etapie nie nalezy korzystac z zadnych elementow sterujgcych w aplikagji.

Aparat: W menu sieciowym wybierz opcje [Potacz z o WiFi connection (AP mode) 5
Lo . W =
urzadzeniem inteligentnym] > [ Potaczenie Wi-Fi (tryb B 5 - connecon

AP) ], a nastepnie zaznacz opcje [ Nawiaz potaczenie Wi- " Wi connection settings
Fi ] i naciénij przycisk & -

Wyswietli sie SSID i hasto kamery. Wi-Fi connection (AP mode)
Connect to the following network
from your smart device's Wi-Fi
settings.

SSID fnnl e 740

o

Odancel
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Urzadzenie inteligentne: Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby
nawigza¢ potaczenie Wi-Fi .

¢ Na urzadzeniach iOS uruchomi sie aplikacja ,Ustawienia”. Dotknij [ < Ustawienia ], aby
otworzy¢ [ Ustawienia ], a nastepnie przewin w gore i dotknij [ Wi-Fi ] (znajdziesz je w gornej
czesci listy ustawien), aby wyswietli¢ ustawienia Wi-Fi .

SnapBridge P
©3 Airplane Mode
& Photos B w ]
B3 suetoon [ @) B euewon o
Local Network [ @) B cetuer
(B siri & Search
Notifications
€D Sounds & Haptics

* Na ekranie ustawien Wi-Fi wybierz SSID kamery i wpisz hasto wyswietlane przez kamere w
kroku 3.

Urzadzenie inteligentne: po dostosowaniu ustawien urzadzenia zgodnie z opisem w kroku
4 wré¢ do aplikacji SnapBridge .

* Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi z kamera na urzadzeniu inteligentnym zostana wyswietlone
opcje trybu punktu dostepu Wi-Fi .

* Na wyswietlaczu aparatu pojawi sie komunikat informujacy o Wi-Fi connection (AP mode)
nawigzaniu potaczenia. Close Wi-Fi connection

_ Wi-Fi connection settings

Connection to smart

device established.

Aparat i urzadzenie inteligentne s3a teraz potaczone przez Wi-Fi .

Informacje na temat korzystania z aplikacji SnapBridge znajdziesz w pomocy online.

Zakonczenie trybu stacji Wi-Fi /punktu
dostepowego Wi-Fi

Aby zakonczy¢ potaczenie Wi-Fi, dotknij g w SnapBridge [e] zaktadka. Po zmianie ikony na [§ .
uzyskiwac [ i wybierz [ Wyjdz z trybu Wi-Fi STA ] lub [ Wyjdz z trybu Wi-Fi AP ].
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Nowa opcja dla ,, USB " w menu
sieciowym: ,, Przesytanie strumieniowe
USB (UVC/UAC) ”

Dodano [ Streaming USB ( UVC/UAC) ] do [ USB ] w menu sieciowym. Mozesz korzystac z
oprogramowania do transmisji strumieniowej na zywo i aplikacji do konferencji internetowych na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym podtaczonym do kamery za pomoca dotgczonego kabla
USB , aby przesytac strumieniowo na zywo obraz i dzwiek nagrany kamera.

Aparat: Wybierz opcje [ USB ] w menu sieciowym, zaznacz [l (9]

opcje [ Przesytanie strumieniowe USB ( UVC/UAC) ] i " M.TPZT :\;EZ:]ZTP

nacisnij przycisk & v uss streaming (UVC/UAC)

USB.

¢ Aparat przejdzie w tryb gotowosci do przesytania

strumieniowego, a na ekranie fotografowania pojawi i
Start streaming from

sie komunikat z prosba o rozpoczecie przesytania the connected device.
. . Video output stops
strumieniowego oraz ikona STBY . e the‘c’ame,a"menu .

« Ekran trybu nagrywania wideo pojawi sie niezaleznie displayed.
od ustawienia przetacznika zdje¢/wideo. Ustawienia trybu
wideo, w tym balans bieli i Picture Control zostana

zastosowane do przesytanego strumieniowo obrazu.
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3 Komputer/urzadzenie inteligentne: Rozpocznij transmisje strumieniowa za pomoca
aplikacji do transmisji strumieniowej na zywo.

« Kamera rozpocznie przesytanie strumieniowe, a na ekranie §[--n--s]

i @D

fotografowania wyswietli sie ikona LI VE .

* Strumieniowe wideo jest generowane w nastepujacy sposob.

- Rozmiar klatki/szybkos¢ klatek: 1080/60p, 1080/30p, 720/60p, 720/30p (ustawienia
dostepne w aplikacji/oprogramowaniu réznig sie w zaleznosci od modelu i specyfikacji
komputera lub urzadzenia inteligentnego)

- Format wideo: MJPEG

- Format audio: PCM, 16-bit, stereo

4 Ostrzezenia: Transmisja na zywo
* Zainstaluj wczesniej na swoim komputerze/urzadzeniu inteligentnym oprogramowanie do transmisji
strumieniowej na zywo lub aplikacje do konferencji internetowych.

« Transmisja strumieniowa zakonczy sie automatycznie, jesli:
- [USB ] w menu sieciowym zmienia sie z [ Przesytanie strumieniowe USB ( UVC/UAC) ],
- kabel USB zostanie odtgczony w celu zakonczenia potaczenia lub
- kamera jest wytaczona.

« Niektdre funkgje i ustawienia nie moga by¢ uzywane podczas przesytania strumieniowego, w tym:

nagrywanie wideo,

powiekszenie wyswietlacza,

- potaczenie HDMI,

komunikacja z komputerem/urzadzeniem inteligentnym inna niz oprogramowanie do
strumieniowania (na przyktad za pomocg oprogramowania takiego jak NX Studio ),

- nagrywanie wideo poklatkowe i

zmiana punktu skupienia.

¢« Niektére menu mozna ustawi¢ podczas przesytania strumieniowego, ale podczas korzystania z
menu wyswietlany bedzie szary obraz.

« W zaleznosci od systemu operacyjnego lub modelu komputera lub urzadzenia inteligentnego,
oprocz aplikacji/oprogramowania uzywanego do strumieniowania, moze by¢ potrzebna réwniez
aplikacja/oprogramowanie do potaczen.

* Nie gwarantujemy, Ze transmisja strumieniowa bedzie dostepna na wszystkich komputerach/
urzadzeniach inteligentnych.

94 Nowa opcja dla , USB " w menu sieciowym:
., Przesytanie strumieniowe USB ( UVC/UAC) "



Specyfikacje po aktualizacji
oprogramowania uktadowego ,,C" w wersji
3.00

Aparat cyfrowy Nikon Z f

Typ
Typ Aparat cyfrowy z obstuga wymiennych obiektywow
Mocowanie obiektywu Mocowanie Nikon Z
Obiektyw
* Obiektywy NIKKOR z mocowaniem Z
Kompatybilne soczewki * Obiektywy NIKKOR z mocowaniem F (wymagany adapter

mocowania; moga obowigzywac ograniczenia)
Efektywne piksele
Efektywne piksele 24,5 miliona
Czujnik obrazu
Typ Czujnik CMOS 35,9 x 23,9 mm (petnoklatkowy/format FX)
taczna liczba pikseli 25,28 miliona

Czyszczenie matrycy obrazu, dane referencyjne funkcji Image Dust

Syst dukgji pyt
PR Off (wymaga NX Studio )
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Sktadowanie

¢ [ FX (36 x 24)] wybrano dla obszaru obrazu :
- 6048 x 4032 (Duzy: 24,4 M)
- 4528 x 3024 (Srednia: 13,7 M)
- 3024 x 2016 (Maty: 6,1 M)
« [ DX (24 x 16)] wybrano dla obszaru obrazu :
- 3984 x 2656 (Duzy: 10,6 M)
- 2976 x 1992 (Srednia: 5,9 M)
- 1984 x 1328 (Maty: 2,6 M)
¢ [1:1 (24 x 24)] wybrano dla obszaru obrazu :
- 4032 x 4032 (Duzy: 16,3 M)
- 3024 x 3024 (Sredni: 9,1 M)
- 2016 x 2016 (Maty: 4,1 M)
* Wybrano obszar obrazu [16:9 (36 x 20)] :
- 6048 x 3400 (Duzy: 20,6 M)
- 4528 x 2544 (Srednia: 11,5 M)
- 3024 x 1696 (Maty: 5,1 M)

Rozmiar obrazu (piksele)

* NEF ( RAW ) : 14 bitéw; wybierz sposrdd opcji kompresji
bezstratnej, wysokowydajnego * i wysokiej wydajnosci
* JPEG : JPEG - zgodny z podstawowymi ustawieniami kompresji:
fine (ok. 1:4), normal (ok. 1:8) lub basic (ok. 1:16); dostepna
kompresja priorytetu rozmiaru i optymalnej jakosci
Format pliku (jakos¢ * HEIF : Obstuguje kompresje dobra (ok. 1:4), normalna (ok.
obrazu) 1:8) lub podstawowa (ok. 1:16); dostepna jest kompresja
priorytetowa pod wzgledem rozmiaru i optymalnej jakosci
* NEF ( RAW) + JPEG : Pojedyncze zdjecie zapisywane w obu
formatach NEF (RAW ) i JPEG
* NEF ( RAW)) + HEIF : Pojedyncze zdjecie zarejestrowane w obu
formatach NEF (RAW ) i HEIF
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Sktadowanie

System Picture Control

Gloska bezdzwieczna

Podwdjne gniazda na karty

System plikéw

Automatyczny, Standardowy, Neutralny, Zywy, Monochromatyczny,
Monochromatyczny ptaski, Monochromatyczny o gtebokiej
tonacji, Portret, Portret o bogatej tonacji, Krajobraz, Ptaski,
Kreatywny Kontrolki obrazu (Sen, Poranek, Pop, Niedziela,
Ponury, Dramatyczny, Cisza, Wybielony, Melancholijny, Czysty,
Dzins, Zabawka, Sepia, Niebieski, Czerwony, R6zowy, Wegiel
drzewny, Grafit, Binarny, Wegiel); wybrane Picture Control mozna
modyfikowa¢; przechowywanie niestandardowych Kontrolek obrazu
¢ Gdy podczas fotografowania wybrano tryb tonalny HLG,
wybor ustawien obrazu jest ograniczony do opcji Standardowy,
Monochromatyczny i Ptaski.
« Elastyczne ustawienia kolorow utworzone w NX Studio mozna
zaimportowac do aparatu.

Karty pamieci SD (Secure Digital), SDHC i SDXC (karty pamieci
SDHC i SDXC sa zgodne ze UHS-II') oraz karty pamieci microSD,
microSDHC i microSDXC (karty pamieci microSDHC i microSDXC sa
zgodne ze UHS-I)

Obie karty moga by¢ uzywane do przechowywania nadmiaru
danych lub kopii zapasowej, do oddzielnego przechowywania zdjec¢
w formacie NEF (RAW ) i JPEG lub HEIF albo do przechowywania
duplikatéow zdje¢ JPEG lub HEIF o roznych rozmiarach i jakosciach;
zdjecia mozna kopiowac miedzy kartami.

DCF 2.0, Exif 2.32, MPEG-A MIAF
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Wizjer

Wizjer

Pokrycie ramki

Powigkszenie

Punkt widzenia

Regulacja dioptrii

Czujnik oka

Monitor

Monitor

Elektroniczny wizjer OLED o przekatnej 1,27 cm/0,5 cala i
rozdzielczosci ok. 3690 tys. punktéw ( Quad VGA ) z balansem
koloréw i automatyczng oraz 13-stopniowa manualna regulacja
jasnosci

Okoto 100% poziomo i 100% pionowo

Okoto 0,8x (obiektyw 50 mm ustawiony na nieskonczonos¢, -1,0 m

-1 )
21 mm (=1,0 m ~; od tylnej powierzchni soczewki okularu wizjera)
~4-+2m !

Automatyczne przetgczanie miedzy wyswietlaczem monitora i
wizjera

8-centymetrowy/3,2-calowy wyswietlacz TFT LCD o rozdzielczosci
ok. 2100 tys. punktdw, z regulacja kata nachylenia i kagtem widzenia
170°, pokryciem kadru wynoszacym ok. 100%, balansem koloréw i
15-stopniowa reczna regulacjg jasnosci
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Migawka

Typ

Predkosc

Predkos¢ synchronizacji
lampy btyskowej

Uwolnienie

Tryb zwolnienia

Przyblizona szybkos¢
przesuwania klatek *

Samowyzwalacz

Elektronicznie sterowana mechaniczna migawka o pionowym
przebiegu w ptaszczyznie ogniskowej; elektroniczna migawka z
przednia kurtyna; migawka elektroniczna

« Dostepne za pomoca pokretta czasu otwarcia migawki : “s000
—4 s w krokach co 1 EV, Bulb, Time, X (synchronizacja lampy
btyskowej)

» Dostepne za pomoca gtéwnego pokretta sterujacego : “zo00 —
30 s w krokach co 5 EV (z mozliwoscig rozszerzenia do 900 s w
trybie M ), Bulb, Time, X (synchronizacja lampy btyskowej)

X="%00 s; lampa btyskowa synchronizuje sie z migawka przy
predkosciach Ya00 s lub dtuzszych; szybsze predkosci synchronizacji
sg obstugiwane przez automatyczng synchronizacje z krétkimi
czasami migawki

Pojedyncza klatka, ciagte wolne tempo, ciagte szybkie tempo,
ciggte szybkie tempo (rozszerzone), przechwytywanie klatek z
duza predkoscig + z funkcja przechwytywania przed zwolnieniem,
samowyzwalacz

¢ Ciagta niska predkosc : ok. 1-7 kl./s
« Ciagta duza predkosc : ok. 7,8 kl./s
« Ciagly, szybki (rozszerzony) : ok. 14 kl./s
» Szybkie przechwytywanie klatek + (C15) : ok. 15 kl./s
» Szybkie przechwytywanie klatek + ( C30) : ok. 30 kl./s
* Maksymalna szybko$¢ odswiezania obrazu mierzona w testach
wewnetrznych.

25,5s,10s, 20 s; 1-9 ekspozycji w odstepach co najmniej 0,5, 1, 2
lub3s
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Narazenie

System pomiarowy

Tryb pomiaru $wiatta

Zakres *

Tryb

Kompensacja ekspozycji

Blokada ekspozycji

Czutos¢ ISO (zalecany
wskaznik ekspozycji)

Aktywne oswietlenie
D-Lighting

Wielokrotna ekspozycja

Inne opcje

Pomiar TTL z wykorzystaniem czujnika obrazu aparatu

* Pomiar matrycowy

¢ Pomiar centralnie wazony : waga 75% przypisana do okregu o
Srednicy 12 lub 8 mm w srodku kadru lub waga moze by¢ oparta
na Sredniej catego kadru

* Pomiar punktowy : Pomiar okregu o $rednicy okoto 4 mm,
ktorego Srodek stanowi wybrany punkt ostrosci.

* Pomiar swiatta wazony

-4-+17EV

* Dane dotyczg obiektywu ISO 100 i f/2,0 w temperaturze 20
°C/68 °F

& : automatyczny, P : automatyczny z elastycznym programem,

S : automatyczny z priorytetem czasu otwarcia migawki, A :

automatyczny z priorytetem przystony, M : manualny

-3 - +3 EV (-5 - +5 EV, gdy pokretto kompensacji ekspozycji jest
obrécone do pozycji € ) w krokach co "5 EV

Jasnos¢ zablokowana na wykrytej wartosci

ISO 100-64000 (mozliwoéé wyboru sposrod wielkoéci kroku 5

i 1 EV); mozna rowniez ustawi¢ na ok. 0,3, 0,7 lub 1 EV

(odpowiednik ISO 50) ponizej ISO 100 lub na ok. 0,3, 0,7, 1 lub

1,7 EV (odpowiednik ISO 204800) powyzej ISO 64000; dostepna

automatyczna kontrola czutosci 1ISO

* Uwaga: czuto$¢ ISO jest ograniczona do zakresu 400-64000, gdy
jako tryb tonalny wybrano HLG .

Auto, Bardzo wysoka, Wysoka, Normalna, Niska i Wytagczona

Dodaj, usrednij, rozjasnij, przyciemnij

Naktadka HDR, redukcja migotania w trybie zdjec¢
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Autofokus

Typ

Zasieg wykrywania "

Serwo obiektywu

Punkty skupienia *

Tryb obszaru AF

Blokada ostrosci

Redukcja drgan (VR)
Kamera poktadowa VR

Obiektyw VR na poktadzie

Hybrydowy AF z detekcja fazy i kontrastem ze wspomaganiem AF

-10-+19EV

* Pomiar wykonano w trybie fotograficznym przy I1SO 100 i
temperaturze 20 °C/68 °F, uzywajac pojedynczego serwo AF
( AF-S) i obiektywu o maksymalnej przystonie /1,2

* Autofokus (AF) : Pojedynczy AF ( AF-S); ciagty AF ( AF-C); staty
AF ( AF-F ; dostepny tylko w trybie wideo); predykcyjne $ledzenie
ostrosci

* Manualne ustawianie ostrosci (M) : Mozna uzywa¢ dalmierza
elektronicznego

273 punkty ostrosci

* Liczba punktéw ostrosci dostepnych w trybie fotograficznym z
pojedynczym punktem AF wybranym dla trybu obszaru AF i FX
wybranym dla obszaru obrazu

Punktowy (dostepny tylko w trybie zdje¢), pojedynczy punkt,
dynamiczny obszar (S, M i L; dostepny tylko w trybie zdjec), szeroki
obszar (S, L, C1iC2) i automatyczny obszar AF; $ledzenie 3D
(dostepny tylko w trybie zdjec); Sledzenie obiektu AF (dostepny
tylko w trybie wideo)

Ostro$¢ mozna zablokowa, naciskajac do potowy przycisk migawki
(pojedynczy AF/ AF-S ) lub naciskajac przycisk #t (0m)

Przesuniecie czujnika obrazu w 5 osiach

Przesuniecie obiektywu (dostepne z obiektywami VR)
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Btysk

Kontrola lampy btyskowej

Tryb lampy btyskowej

Kompensacja btysku

Wskaznik gotowosci lampy
btyskowej

But akcesoryjny

Kreatywny system
oswietlenia Nikon ( CLS)

Balans bieli

Balans bieli

Bracketing

Bracketing

TTL : sterowanie lampa btyskowa i-TTL ; zrbwnowazony btysk
wypetniajacy i-TTL jest uzywany z pomiarem matrycowym,
centralnie wazonym i wazonym dla jasnych obszaréw, standardowy
btysk wypetniajacy i-TTL z pomiarem punktowym

Synchronizacja na przednig kurtyne migawki, synchronizacja z
dtugimi czasami ekspozygji, synchronizacja na tylna kurtyne
migawki, redukcja efektu czerwonych oczu, redukgcja efektu
czerwonych oczu z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji,
wytaczona

-3—+1EV w krokach co "4 EV

Zapala sig, gdy opcjonalna lampa btyskowa jest w petni
natadowana; miga jako ostrzezenie o niedoswietleniu po
wyzwoleniu btysku z petng moca.

Gorgca stopka ISO 518 ze stykami synchronizacji i danych oraz
blokada bezpieczenstwa

Sterowanie lampa btyskowa i-TTL, optyczne zaawansowane
o$wietlenie bezprzewodowe, oswietlenie modelujace, blokada
mocy btysku, komunikacja informacji o kolorze, automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami naswietlania

Auto (3 typy), auto $wiatto naturalne, bezposrednie Swiatto
stoneczne, zachmurzenie, cien, zaréwka, swietldwka (3 typy),
lampa btyskowa, wybdr temperatury barwowej (2500-10 000 K),
ustawienie reczne (mozna zapisa¢ do 6 wartosci), wszystkie z
mozliwoscia precyzyjnego dostrojenia

Ekspozycja i/lub lampa btyskowa, balans bieli i ADL
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Inne opcje fotografii statycznej

Kontrola winietowania, kompensacja dyfrakgji, automatyczna
Inne opcje fotografii kontrola znieksztatcen, zmiekczanie skory, balans obrazu
statycznej portretowego, ziarno filmu oraz fotografia z interwatem czasowym,
przesunieciem ostrosci i przesunieciem pikseli
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Wideo
System pomiarowy

Tryb pomiaru $wiatta

Rozmiar klatki (piksele) i
szybkos¢ klatek

Format pliku

Kompresja wideo

Format nagrywania dzwieku

Urzadzenie do nagrywania

dzwieku

Kompensacja ekspozycji

Czutos¢ ISO (zalecany
wskaznik ekspozycji)

Pomiar TTL z wykorzystaniem czujnika obrazu aparatu
Matrycowy, centralnie wazony lub z waga Swiatet

* 3840 x 2160 (4K UHD ): 60p/50p/30p/25p/24p
* 1920 x 1080: 120p/100p/60p/50p/30p/25p/24p
* 1920 x 1080 (zwolnione tempo): 30p x4 (zwolnione tempo)/25p
x4 (zwolnione tempo)/24p x5 (zwolnione tempo)
* Uwaga: Rzeczywista liczba klatek na sekunde dla rozdzielczosci
120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p i 24p wynosi odpowiednio
119,88, 100, 59,94, 50, 29,97, 25 i 23,976 kl./s.

MOV, MP4
H.265 /HEVC (8 bitow/10 bitow), H.264 /AVC (8 bitow)

Liniowy PCM (48 kHz, 24 bity, dla filméw nagranych w formacie
MOV ) lub AAC (48 kHz, 16 bitow, dla filméw nagranych w formacie
MP4)

Wbudowany mikrofon stereo lub zewnetrzny z opcja thumika;
regulowana czutosé

-3 - +3 EV w krokach co %45 EV

* Tryb M : Wybér reczny (ISO 100-51200; wybierz sposréd
wielkosci kroku %, "4 i 1 EV); z dodatkowymi opcjami
réwnowaznymi okoto 0,3, 0,7, 1 lub 2 EV (odpowiednik ISO
204800) powyzej ISO 51200; dostepna automatyczna kontrola
czutosci ISO (ISO 100-Hi 2,0) z mozliwoscig wyboru gérnego
limitu

* Tryby P, S, A : automatyczna kontrola czutosci ISO (ISO 100-Hi
2.0) z mozliwoscig wyboru gérnego limitu

* Tryb & : automatyczna kontrola czutosci ISO (ISO 100-51200)

* Uwaga: czuto$c¢ ISO jest ograniczona do zakresu 400-51200, gdy
jako tryb tonalny wybrano HLG .
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Wideo

Aktywne oswietlenie
D-Lighting

Inne opcje nagrywania
wideo

Bardzo wysoki, Wysoki, Normalny, Niski i Wytgczony

Nagrywanie wideo poklatkowe, elektroniczna redukcja drgan, kody
czasowe, wideo N-Log i HDR ( HLG ), wyswietlanie przebiegu,
czerwony wskaznik ramki REC, powigkszenie wyswietlacza
nagrywania wideo (50%, 100%, 200% i 400%) oraz dtuzsze czasy
otwarcia migawki (tryby S i M ); opcja przegladania informacji o
nagrywaniu wideo dostepna za posrednictwem menu i ; zoom
wysokiej rozdzielczosci

Odtwarzanie nagranego dzwieku

Odtwarzanie nagranego
dzwieku

Interfejs

USB

Wyjscie HDMI

Wejscie audio

Wyjscie audio

Petnoklatkowe i miniaturowe odtwarzanie (do 4, 9 lub 72

zdjec) z powiekszeniem podczas odtwarzania, przycinanie podczas
odtwarzania, odtwarzanie wideo, pokazy slajdow, wyswietlanie
histogramu, wyrdznienia, informacje o zdjeciu, wyswietlanie

danych o lokalizacji, automatyczne obracanie zdje¢, ocenianie
zdje¢, nagrywanie i odtwarzanie notatek gtosowych, osadzanie i
wyswietlanie informacji IPTC , odtwarzanie z filtrami, przeskakiwanie
do pierwszego ujecia w serii, odtwarzanie serii, zapisywanie
kolejnych klatek i taczenie ruchu

Ztacze USB typu C SuperSpeed; zalecane jest podtaczenie do
wbudowanych portéw USB

Ztacze HDMI typu D

Gniazdo mini-jack stereo ($rednica 3,5 mm; obstuga zasilania
sieciowego)

Gniazdo mini-jack stereo ($rednica 3,5 mm)
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Wi-Fi / Bluetooth

* Normy :

- |IEEE 802.11b/g/n (Afryka, Azja i Oceania)

- |EEE 802.11b/g/n/a/ac (Europa, Ameryka)

¢ Czestotliwos¢ pracy :

- 2412-2462 MHz (kanat 11; Afryka, Azja i Oceania)

- 2412-2462 MHz (kanat 11) i 5180-5825 MHz (5180-5580
MHz, 5660-5700 MHz i 5745-5825 MHz) (USA, Kanada,
Meksyk)

Wi-Fi - 2412-2462 MHz (kanat 11) i 5180-5805 MHz (5180-5320
MHz i 5745-5805 MHz) (inne kraje Ameryki)

- 2412-2462 MHz (kanat 11) i 5745-5805 MHz (Georgia)

- 2412-2462 MHz (kanat 11) i 5180-5320 MHz (pozostate kraje
europejskie)

¢ Maksymalna moc wyjsciowa ( EIRP ) :
- Pasmo 2,4 GHz: 6,1 dBm
- Pasmo 5 GHz: 9,4 dBm
¢ Uwierzytelnianie : System otwarty, WPA2-PSK, WPA3-SAE

* Protokoty komunikacyjne : Specyfikacja Bluetooth w wersji 5.0
* Czestotliwos¢ pracy :
- Bluetooth : 2402-2480 MHz
Bluetooth - Bluetooth o niskim zuzyciu energii: 2402-2480 MHz
* Maksymalna moc wyjsciowa ( EIRP) :
- Bluetooth : 0,6 dBm
- Bluetooth Low Energy: =0,9 dBm

106 Specyfikacje po aktualizacji oprogramowania
uktadowego ,C" w wersji 3.00



Zrédto zasilania

Bateria

Zasilacz sieciowy

Gniazdo statywu

Gniazdo statywu

Jeden akumulator litowo-jonowy EN-EL15c "

* Zamiast akumulatoréw EN-EL15b i EN-EL15a EN-EL15¢ Nalezy
jednak pamieta¢, ze na jednym ftadowaniu mozna wykonac
mniej zdje¢ niz w przypadku akumulatora EN-EL15c¢ . Zasilacze
sieciowe EH-8P mozna stosowac wytacznie do tadowania
akumulatoréw EN-EL15¢ i EN-EL15b .

* tadowarki sieciowe EH-7P (dostepne osobno)

* Zasilacze sieciowe EH-8P (dostepne osobno); wymagaja
dotaczonego kabla USB ze ztaczami typu C na obu koncach

0,635 cm (V4 cala, 1SO 1222)
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Wymiary/waga

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Waga

Srodowisko operacyjne
Temperatura

Wilgotnos¢

Ok. 144 x 103 x 49 mm/5,7 x 4,1 x 2 cale.
Okoto 710 g (1 funt 9,1 uncji) z bateria i karta pamieci, ale bez

pokrywy korpusu i ostony sanek mocujacych; okoto 630 g/1 funt
6,3 uncji (sam korpus aparatu)

0°C-40°C (+32 °F-104 °F)

85% lub mniej (bez kondensacji)

¢ O ile nie zaznaczono inaczej, wszystkie pomiary przeprowadzane sg zgodnie ze standardami i

wytycznymi stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association (CIPA).

* Wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowana bateria.

* W niniejszym dokumencie terminy ,format FX " i, FX " uzywane sa w odniesieniu do kata widzenia

odpowiadajacego katowi widzenia aparatu formatu 35 mm (,petna klatka"), a terminy ,format DX " i

. DX " odnosza sie do kata widzenia odpowiadajacego katowi widzenia aparatu APS-C .

* Przyktadowe obrazy wyswietlane na ekranie aparatu oraz zdjecia i ilustracje zawarte w tym

dokumencie majg wytacznie charakter pogladowy.

* Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu, specyfikacji i dziatania produktu opisanego

w niniejszym dokumencie w dowolnym momencie i bez uprzedniego powiadomienia. Nikon nie

ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z btedéw zawartych w niniejszym dokumencie.

108 Specyfikacje po aktualizacji oprogramowania
uktadowego ,C" w wersji 3.00
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